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Arrété préfectoral

modifiant I"autorisation temporaire de prélévement d’eau
dans les cours d’eau du Bas-Rhin pour I'exercice de
I'activité saisonniére d’irrigation 2026

Le préfet de la région Grand Est,
préfet de la zone de défense et de sécurité Est
préfet du Bas-Rhin

le Code Civil et notamment son article 644 ;
le Code Rural, notamment ses livres | et |l (nouveau) ;

le Code de I'Environnement et notamment ses articles L.171-6 a4 L.171-12, L.211-1, L.216-4, L.214-1 2
L.214-8, R.181-13 et suivants, R.211-5, R211-6, R.211-66 4 R.211-70, R.214-1 et suivants ;

le décret du 19 novembre 2025 nommant M. Amaury de SAINT-QUENTIN, préfet de la région
Grand Est, préfet de la zone de défense et de sécurité Est, préfet du Bas Rhin ;

I'instruction du 14 décembre 2023 relative a la mise en ceuvre du décret n® 2021-795 du 23 juin 2021

et du décret n° 2022-1078 du 29 juillet 2022 relatifs a la gestion quantitative de la ressource en
eau;

I'arrété ministériel du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996
et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a autorisation en
application des articles L.214-1 3 L.214-6 du Code de I'Environnement et relevant des rubriques
1.1.2.0,1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 visées dans le tableau annexé a I'article R.214-1;

I'arrété préfectoral du 14 novembre 2008 portant limitation provisoire de certains usages de l'eau
des nappes souterraines et superficielles sur une portion du territoire des communes de
Batzendorf, Berstheim, Biblisheim, Dauendorf, Dieffenbach-les-Woerth, Durrenbach, Gunstett,
Haguenau, Hochstett, Kutzenhausen, Lampertsloch, Lobsann, Memmelshoffen, Merkwiller-
Pechelbronn, Mitschdorf, Morsbronn-les-Bains, Oberdorf-Spachbach, Ohlungen, Preuschdorf,
Reimerswiller, Retschwiller, Schwabwiller, Wintershouse et Woerth ;

I'arrété préfectoral du 11 février 1999 relatif a la lutte contre la bactérie Ralstonia solanacearum ;

I'arrété préfectoral du 9 mars 2026 déclarant une partie de la Bruche, de la Sheer, de I’Andlauv, de
I'lll et de la Zorn contaminées par la bactérie Ralstonia solanacearum et réglementant les
prélevements d'eau dans les communes concernées en vue de l'utilisation sur des parcelles
cultivées ;
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Vu  l'arrété cadre inter-départemental des préfets du Bas-Rhin et du Haut-Rhin en date du 08 juin 2023
relatif a la mise en place de principes communs de vigilance et de gestion des usages de I'eau en
cas de sécheresse ou de risque de pénurie dans les bassins versants du Rhin Supérieur ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2025/103 du préfet coordonnateur de Bassin Rhin-Meuse en date du 8 avril
2025, relatif a l'orientation pour la mise en ceuvre coordonnée des mesures de restriction des
usages de I'eau en période de sécheresse sur le bassin Rhin-Meuse ;

Vu l'arrété de la préféte coordonnatrice de Bassin en date 18 mars 2022 portant approbation du
SDAGE. Rhin-Meuse,

Vu le Schéma d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE) lll-Nappe-Rhin approuvé par arrété des
Préfets du Bas-Rhin et du Haut-Rhin en date du 1* juin 2015 ;

Vu le Schéma d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE) Giessen Liepvrette approuvé par arrété
des Préfets du Bas-Rhin et du Haut-Rhin en date du 13 avril 2016 ;

Vu la demande d'autorisation temporaire déposée par le Syndicat des Irrigants du Ried du Sud, dont le
siege est au lieu-dit Blumbach 67750 SCHERWILLER, en vue d'obtenir I'autorisation temporaire
pour le prélévement d’eau en riviére a des fins d’irrigation, le 12 mars 2026 ;

Vu les avis des Bureaux des Commissions Locales de I'Eau des SAGE Ill-Nappe-Rhin et Giessen
Liepvrette, de la Région Grand Est, de I’Agence Régionale de Santé, de I'Agence de I'Eau Rhin
Meuse et de I'OFB consultés par la DDT le 13 mars 2026 ;

Vu l'arrété préfectoral portant autorisation temporaire de prélévement d’eau dans les cours d’eau du
Bas-Rhin pour I'exercice de |'activité saisonniére d‘irrigation 2026 en date du 27 mai 2026 ;

Vu la demande par courriel en date du 25 juin 2026 de la chambre d’agriculture d’Alsace portant sur
I'intégration des besoins en eau de I'« EARL de la Sauer » pour l'irrigation de 66 hectares via 3
points de préléevements sur le trongon SUO4, non pris en compte dans I'autorisation initiale ;

Vu laréponse du Syndicat des Irrigants du Ried du Sud en date du 2 juillet 2026 sur le projet d'arrété.

Considérant que dans le cas ou I'ouvrage, I'installation, I'aménagement, les travaux ou l'activité ont une
durée inférieure a un an et n‘ont pas d’effets importants et durables sur les eaux ou les milieux
aquatiques, le préfet peut accorder une autorisation temporaire d’'une durée maximale de 6 mois,
renouvelable une fois ;

Considérant que |'article L.214-18 du Code de I'environnement fixe un débit minimum & maintenir en
permanence dans les cours d’eau,

Considérant que chaque installation de pompage dans un cours d'eau doit é&tre équipée d'un compteur
volumétrique, conformément a I'article 8 de I'arrété ministériel du 11 septembre 2003 susvisé ;

Considérant que chaque bénéficiaire d'une autorisation de prélevement est tenu de consigner sur un
registre ou un cahier les éléments du suivi de I'exploitation de son installation, conformément aux
dispositions de l'article 10 de I'arrété ministériel du 11 septembre 2003 susvisé ;

Considérant que chaque bénéficiaire d'une autorisation de prélévement est tenu de garantir a tout
moment une gestion équilibrée et durable de la ressource en eau en application des articles L.211-1 et
suivants du Code de I'Environnement ;

Considérant I'absence d’impact identifié par le pétitionnaire pour cette demande de « I'EARL de la
Sauer » compte tenu des nouvelles régles de gestion sur les trongons concernés en « alerte sécheresse »
et l'interdiction des prélévements dés « I'alerte renforcée sécheresse» ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires
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ARRETE

1. DISPOSITIONS GENERALES

Article 1°" : Bénéficiaires de I'autorisation

Les bénéficiaires de la présente autorisation temporaire de prélévement sont les adhérents du Syndicat
des Irrigants du Ried du Sud (SIRS) représentés par son président, dont les noms figurent dans la
demande d’autorisation et sont listés en annexe 1 du présent arrété.

Article 2 : Objet de l'autorisation

Les adhérents du Syndicat des Irrigants du Ried du Sud (SIRS) dont les noms figurent en annexe 1 du
présent arrété sont autorisés a prélever temporairement de I'eau dans les cours d’eau des bassins
versants de I'Andlau, Bruche-Mossig, Ehn, Giessen-Liepvrette, Ill, Moder, Sarre, Sauer, Seltzbach, Souffel
et la Zorn sur les sites et dans les conditions de débit, de volume et périodes figurant dans la demande
d’autorisation temporaire.

Article 3 : Conformité de I'exploitation et respect des procédures générales

Les bénéficiaires de la présente autorisation temporaire de prélévement sont tenus de respecter les
engagements et les valeurs annoncés dans la demande d’autorisation, notamment en ce qui concerne les
lieux de prélevements, les débits instantanés maximum et volumes annuels maximum prélevés, ainsi que
le registre d’exploitation.

Toute utilisation de I'eau a d’autres fins que I'irrigation agricole ou 'abreuvement du bétail est exclue du
champ d’application du présent arrété.

Les bénéficiaires de la présente autorisation temporaire de prélévement sont également tenus de
respecter les régles de gestion (réduction des débits prélevés et/ou réduction du nombre de pompes
autorisées dans un méme groupe d'agriculteurs) mises en place pour certains cours d’eau en période
normale, en période de vigilance, d'alerte et d’alerte renforcée, telles que définies dans la demande
d’autorisation temporaire.

La création a I'aide d’une pelle ou pioche tenue a la main d’une fosse carrée de dimensions maximales « 1
metre de coté » et « 50 cm de profondeur » dans le cours d'eau, est acceptée. Cette fosse pourra étre
régulierement entretenue manuellement a I'aide d’une pioche ou d'une pelle.

En présence de fosses naturelles dans le lit du cours d’eau il est souhaitable de déplacer I'installation de
pompage a leur niveau.

Toutes autres activités ou travaux non prévus dans le dossier d’autorisation temporaire ne doivent en
aucun cas dépasser les seuils de déclaration ou d’autorisation fixés par le Code de I’environnement, et
notamment son article R214-1. Le cas échéant, un dossier de déclaration ou d’autorisation
environnementale sera requis, notamment en ce qui concerne les rubriques 3.1.1.0, 3.1.2.0, relatives aux
ouvrages en riviere et modifications physiques des cours d’eau.

Article 4 : Domaine public fluvial

Les pompages effectués dans les eaux superficielles de I'lll Domaniale, du Canal de la Bruche et du Canal
du Rhéne au Rhin devront étre préalablement autorisés par le service gestionnaire correspondant
(Région Grand Est, Conseil Départemental du Bas-Rhin et Voies Navigables de France) conformément aux
dispositions d’une convention passée entre le pétitionnaire et le gestionnaire définissant les conditions
d’occupation temporaire du domaine public aux fins de prélévement d’eau.
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Article 5 : Durée et validité de I'autorisation
Le présent arrété est valable 6 mois a compter de sa notification.

Toute modification apportée aux ouvrages ou installations de prélévement, a leur localisation, leur mode
d’exploitation, aux caractéristiques principales du prélevement lui-méme (débit, volume, période), tout
changement de type de moyen de mesure ou de mode d’évaluation de celui-ci, ainsi que tout autre
changement des éléments du dossier initial d’autorisation temporaire doivent étre portés a la
.connaissance du préfet par le Syndicat des Irrigants du Ried du Sud (SIRS) avant leur réalisation. Le préfet
appréciera le caractére notable ou substantiel de la modification souhaitée et les suites a donner.

Si, a quelque époque que ce soit, I'administration décidait dans un but d’intérét général, notamment du
point de vue de la lutte contre la pollution des eaux et leur régénération dans le but de satisfaire ou de
concilier les exigences mentionnées a l'article L.211.1 du Code de I'environnement, de la salubrité
publique, de la police et de la répartition des eaux, de modifier de maniére temporaire ou définitive
I'usage des avantages accordés par le présent arrété, le permissionnaire ne pourrait prétendre a aucune
indemnité.

2. DISPOSITIONS TECHNIQUES SPECIFIQUES

Article 6 : Conditions d’implantation des ouvrages et installations de prélévement

6.1 Conditions d’implantation

Sans préjudice des dispositions de la présente autorisation, les ouvrages et installations de prélévement,
objet de la présente autorisation, sont situés, installés et exploités conformément aux plans et contenu
du dossier d’autorisation temporaire .

Aucun prélevement autorisé par le présent arrété ne se fait dans un cours d'eau a préserver
prioritairement inscrit dans le SAGE IlI-Nappe-Rhin.

6.1.1 En périmétre de protection des captages d’eau potable

Plusieurs sites de pompage sont situés soit en périmétre de protection rapproché de captage d’eau potable,
soit en périmeétre de protection éloigné de captage d’eau potable.

Ces captages d’'eau potable bénéficient d'un arrété préfectoral de déclaration d'utilité publique. Le pompage
dans les cours d'eau en vue de l'irrigation n’est pas interdit par ces arrétés préfectoraux. Cependant le
Syndicat des Irrigants du Ried du Sud (SIRS) informera I'ensemble des exploitants intervenant sur les sites
situés en périmetre de protection de la proximité et de la vulnérabilité des captages ainsi que des dispositions
a respecter suivantes :

+  stocker les citernes ou cuves mobiles de carburant éventuellement utilisées provisoirement durant les
périodes de pompages, de carburants en dehors des périmétres de protection rapprochée et en tout
état de cause sur des bacs de rétention adaptés ;

« récupérer les éventuels produits usés (vidange...) dans des fUts étanches et évacuer ceux-ci vers un
centre spécialisé de traitement.

+ mettre en ceuvre toute autre disposition nécessaire visant a protéger la nappe d’eaux souterraines
contre un risque de pollution.

Les exploitants agricoles concernés par cette situation sont tenus de respecter les précautions définies dans
I'arrété préfectoral de protection du captage d'eau potable.

4/55



Le Syndicat des Irrigants du Ried du Sud (SIRS), le propriétaire et/ou I'exploitant sont tenus d’informer sans
délai le préfet, la collectivité concernée et I'’Agence Régionale de Santé, de tout fait accidentel susceptible de
porter atteinte a la qualité des eaux captées au droit des forages d'eau potable.

6.1.2 En zone potentiellement polluée

Certains prélevements sont situés dans une zone potentiellement polluée, relative a I'ancienne exploitation
miniere d'hydrocarbures et a la décharge souterraine de Merkwiller-Pechelbronn, faisant l'objet de
restrictions d'usage de I'eau destinée a la consommation humaine.

Les bénéficiaires de la présente autorisation temporaire de prélévement concernés par cette situation sont
tenus de respecter les dispositions fixées par I'arrété préfectoral du 14 novembre 2008 portant limitation
provisoire de certains usages de I'eau des nappes souterraines et superficielles.

6.1.3 En zone potentiellement contaminée par Ralstonia solanacearum

Les bénéficiaires de la présente autorisation temporaire de prélévement s‘engagent au respect des
dispositions prévues par I'arrété du 11 février 1999 relatif  la lutte contre Ralstonia solanacearum ainsi que par
I'arrété préfectoral du 9 mars 2026 qui déclare une partie de la Bruche, de la Sheer, de I’Andlau, de I'lll et de |a
Zorn contaminées par Ralstonia solanacearum.

Le Syndicat des Irrigants du Ried du Sud (SIRS) informera I'ensemble de ses adhérents prélevant sur les
secteurs concernés par l'arrété préfectoral du 9 mars 2026 des dispositions a respecter, notamment les
dispositions de son article 4 relatives a la déclaration préalable obligatoire, pour les exploitants concernés, 3
la Direction Régionale de I'Agriculture et de la Forét, Service Régional de I'Alimentation (SRAL).

Si la bactérie Ralstonia solanacearum est détectée, le Syndicat des Irrigants du Ried du Sud (SIRS) informera
sans délai ses adhérents de I'obligation de cesser tout prélévement destiné & Iirrigation des parcelles afin de
prévenir sa propagation et de la combattre en vue de son éradication. Ce point fera I’objet d’une vigilance
toute particuliere, la présence de cette bactérie ayant été constatée en février 2026.

6.2 Poste de pompage

Les postes de prélevement pourront étre fixes ou mobiles et devront respecter les prescriptions
suivantes :

« Poste fixe : est considérée comme une installation fixe toute installation destinée 3 demeurer en
un point fixe du cours d’eau ; dans ce cas, I'installation doit se situer a I'écart du lit mineur, hors
d’atteinte des hautes eaux, de maniére a ne pas entraver le passage le long du cours d’eau.

*  Poste mobile : est considérée comme installation mobile toute installation légére que I'exploitant
peut étre amené a déplacer sur un trongon donné du cours d’eau. Dans ce cas, aprés
déplacement du matériel de prélévement, il ne doit rien rester dans le lit qui fasse obstacle 2
I'écoulement des eaux, ni au passage pour I'entretien.

6.3 Dispositif de prélévement

Le prélevement s’effectuera par une simple crépine de pompe disposée dans le courant vif du cours
d’eau. Le dispositif ne doit pas faire obstacle a I'écoulement, doit pouvoir s’effacer a la premiére montée
des eaux et ne doit pas altérer I'équilibre des berges, du lit et du milieu.

Les prises d’eau ne doivent pas constituer de barrage dans la riviére.

6.4 Interconnexion avec le réseau de distribution d'eau publique

Il ne doit pas y avoir d'interconnexion entre linstallation de prélévement d’eau et le réseau de
distribution d’eau publique.

6.5 Respect du débit minimal

Un débit minimal garantissant la vie, la circulation et la reproduction des espéces qui peuplent les eaux
doit étre laissé en permanence dans le cours d’eau. Ce débit minimal est au moins égal au dixiéme du
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module du cours d’eau ou au débit entrant si celui-ci est inférieur. Ce débit « théorique » réservé, basé
sur le dixieme du module, est précisé dans la demande d’autorisation temporaire pour chaque point de
prélévement. Pour la riviere Souffel, ce débit minimal est fixé au QMNAG.

A tout moment et indépendamment des régles de gestion précisées dans le dossier au titre des
restrictions d’usage prise par le préfet en période de sécheresse, tout débit dans le cours d’eau ne
garantissant plus la vie, la circulation et la reproduction des espéces impose un ajustement, voir un arrét
immédiat des prélévements par le ou les exploitants concernés.

6.6 Prescriptions particuliéres a la pratique de lirrigation

La pratique de l'irrigation sera conduite de fagon a mobiliser le moins possible la ressource, en favorisant
notamment l'irrigation nocturne et en s’appuyant le cas échéant sur la méthode du bilan hydrique pour
déterminer les besoins des cultures.

Les irrigants s’engagent a respecter l'interdiction de stockage du matériel d’irrigation sur le domaine
public routier ainsi que l'interdiction d’arroser la voirie (réglage adapté de leurs matériels).

Article 7 : Conditions d’exploitation des ouvrages et installations de prélévement
7.1 Exploitation

Les bénéficiaires de la présente autorisation temporaire de préléevement prennent toutes les dispositions
nécessaires, notamment l'installation de bacs de rétention ou d’abris étanches, en vue de prévenir tout
risque de pollution des eaux par les carburants et autres produits susceptibles d'altérer la qualité des
eaux, en particulier les fluides de fonctionnement du moteur thermique fournissant |'énergie nécessaire
au pompage, s'il y a lieu.

Les bénéficiaires de la présente autorisation temporaire de préléevement sont tenus de surveiller les
points de préléevement et d’entretenir le matériel de maniére a garantir la protection de la ressource en
eau.

Tout incident ou accident ayant porté ou susceptible de porter atteinte a la qualité des eaux ou a leur
gestion quantitative ainsi que les premiéres mesures prises pour y remédier sont portés a la connaissance
du préfet sans délai.

Sans préjudice des mesures que peut prescrire le préfet, les bénéficiaires de la présente autorisation
temporaire de prélevement doivent prendre ou faire prendre toutes les mesures utiles, d’une part pour
mettre fin a la cause de l'incident ou I'accident-portant atteinte au milieu aquatique, et d’autre part pour
évaluer leurs conséquences et y remédier.

7.2 Débit et volume maximum prélevés

Les débits instantanés et les volumes annuels maximums prélevés pour chaque cours d’eau du bassin
versant ne doivent en aucun cas étre supérieurs aux valeurs mentionnées au dossier d’autorisation.

Le débit instantané prélevé doit permettre le respect en permanence du débit minimal mentionné 3
I'article 6.5.

7.3 Restriction des prélévements

Sans préjudice du respect du débit minimal fixé a I’article 6.5 du présent arrété, les « régles de gestion en
situation normale », «régles de gestion en situation de vigilance », «régles de gestion en situation
d’alerte » et « régles de gestion en situation d’alerte renforcée » fixées dans la demande d’autorisation
temporaire et présentées en annexe 1 indiquent les tours d'eau (restriction du nombre de pompes par
groupes d'agriculteurs) et les obligations de réduction des débits qui devront étre respectées en régime
normal et en cas de situation d’'étiage (vigilance, alerte, alerte renforcée).

Si lincidence des prélevements effectués sur un segment de cours d'eau est jugée notable, des
restrictions supplémentaires sur les volumes et débits prélevés seront mises en ceuvre, indépendamment
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des arrétés préfectoraux de restriction temporaire des usages de I’eau et de la situation hydrologique,
afin de répartir dans le temps les quantités prélevées et de respecter les débits réservés.

Les passages aux seuils de vigilance, d'alerte, d'alerte renforcée et de crise sont pris par arrété préfectoral
(https://www.bas-rhin.gouv.fr/Actions-de-I-Etat/Environnement/LSE-Loi-sur--Eau-Secheresse/Gestion-de-
la-secheresse/Arretes-secheresse-en-vigueur2/Secheresse-arrete-portant-limitation-provisoire-de-certains-
usages-de-l-eau-dans-le-Bas-Rhin) sur la base des bulletins hebdomadaires de suivi d’étiage publiés par la
DREAL Grand Est (https://www.grand-est.developpement-durable.gouv.fr/bulletin-de-suivi-d-etiage-grand-
est-a16960.html)

L'information du classement des différents bassins hydrographiques sera communiquée par messagerie
électronique par les services de I'Etat a la Chambre d'Agriculture et au Syndicat des Irrigants du Ried du
Sud, qui communiqueront l'information & leurs adhérents.

Les tours d'eau et limitations prévus au dossier d’autorisation temporaire devront étre appliqués 3
16 heures, le troisieme jour ouvré suivant I'envoi de ce message électronique.

En cas de situation de crise, le préfet peut, sans que les bénéficiaires de I'autorisation puissent s'y
opposer ou solliciter une quelconque indemnité, réduire ou suspendre temporairement le prélévement
dans le cadre des mesures prises au titre des articles R.211-66 a R.211-70 du Code de I'environnement.

7.4 Utilisation de I'eau

Les ouvrages et les installations de prélévement doivent étre congus de facon & éviter le gaspillage d’eau.
A ce titre, le bénéficiaire prend des dispositions pour limiter les pertes des ouvrages de dérivation, des
réseaux et installations alimentés par le préléevement dont il a la charge.

Article 8 : Conditions de suivi et surveillance des prélévements

8.1 Dispositions générales

Le présent arrété devra pouvoir étre présenté sur toute réquisition des agents chargés du contrdle.

8.2 Moyens de mesure ou d’évaluation

Conformément a l'article L.214-8 du Code de I'Environnement, chaque installation de prélévement doit
étre équipée d’'un compteur volumétrique étalonné ;

Les compteurs volumétriques équipés d’un systéme de remise a zéro sont interdits.
Ce compteur sera installé a une distance maximale de 5 métres de la pompe.

Dans le cas particulier ou le prélévement et l'irrigation se font via une tonne  lisier et oU la pose d’un
compteur volumétrique apparait non adaptée, le bénéficiaire est autorisé 3 enregistrer en temps réel le
volume cumulé de chacun de ses prélevements sur un registre de suivi de prélévements en cours d’eau
(Annexe 2). Ce registre doit étre disponible en cas de contréle.

8.3 Entretien et contréle des moyens de mesure

Les bénéficiaires de la présente autorisation temporaire de prélévement sont tenus d’assurer la pose et le
fonctionnement des moyens de mesure et d’évaluation du volume prélevé. lls doivent les entretenir
régulierement, les contrdler, et si nécessaire les remplacer, de fagon a fournir en permanence une
information fiable.

8.4 Recueil et enregistrement des données

Les bénéficiaires de la présente autorisation temporaire de prélévement consignent sur un registre ou un
cahier les éléments de suivi de I'exploitation de I'ouvrage ou de I'installation de prélévement ci-aprés :

+ date et relevé de I'index du compteur volumétrique en début de saison
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+ date et relevé de l'index du compteur volumétrique avant et aprés chaque opération de
prélevement;

+ date et relevé de I'index du compteur volumétrique a la fin de la campagne de prélévement ;
« débit nominal de la pompe (ou des pompes) ;
« volume total prélevé pendant la campagne de prélévement ;

+ incidents survenus dans |'exploitation et, selon le cas, la mesure des volumes prélevés ou le suivi
des grandeurs caractéristiques ;

- entretiens, controles et remplacements des moyens de mesure ou d’évaluation.

Un modele de registre élaboré par la chambre d’agriculture est proposé en annexe 2. Il sera renseigné
quotidiennement et lors de chaque prélévement.

Ce cahier est tenu a la disposition des agents du contréle, les données qu’il contient doivent étre
conservées 3 années par le bénéficiaire. Tout bénéficiaire de la présente autorisation temporaire de
prélevement qui ne présentera pas aux agents chargés du contrdle les données susvisées pourra faire
I'objet d’un retrait de I'autorisation sans préjudice d’éventuelles poursuites.

8.5 Informations a fournir a la fin de la campagne d’irrigation

Les bénéficiaires de la présente autorisation temporaire de prélevement, par I'intermédiaire du Syndicat
des Irrigants du Ried du Sud (SIRS), communiquent le registre ou cahier visé a l'article 8.4 au préfet dans
les deux mois suivant la fin de la campagne de prélévement.

Article 9 : Conditions d’arrét d’exploitation des ouvrages et installations de prélévement

9.1 Arrét temporaire du prélévement

En dehors des périodes d’exploitation et en cas de délaissement provisoire, les installations et ouvrages
de prélevement sont soigneusement fermés ou mis hors service. Les carburants nécessaires au pompage
et autres produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux sont évacués du site ou stockés dans un local
étanche.

9.2 Arrét définitif du prélévement

En cas de cessation définitive des prélevements, le bénéficiaire en informe le préfet au plus tard dans le
mois suivant la décision.

Dans ce cas, tous les carburants et autres produits susceptibles d’altérer la qualité des eaux, les pompes
et leurs accessoires sont définitivement évacués du site de prélévement.

Les travaux prévus pour la remise en état des lieux sont portés a la connaissance du préfet un mois avant

leur démarrage. Ces travaux sont réalisés dans le respect des éléments mentionnés a l'article L.211-1 du
Code de I'environnement.

3. DISPOSITIONS DIVERSES
Article 10 : Accés aux installations
L’exploitant ou le propriétaire de I'ouvrage ou de l'installation de prélévement est tenu de laisser acces

aux agents chargés du contréle dans les conditions prévues aux articles L.171-1 et L.172-5 du Code de
I'Environnement.

Article 11 : Prescriptions complémentaires
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Des prescriptions complémentaires peuvent étre imposées, par arrété préfectoral, pour garantir les
principes posés dans l'article L.211-1 du Code de I'Environnement, notamment lorsque la protection du
milieu le requiert.

Article 12 : Responsabilité

En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, la responsabilité des bénéficiaires de la
présente autorisation temporaire de prélevement sera personnellement engagée.

Article 13 : Réserve du droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 14 : Délais et voies de recours

I - Le présent arrété est susceptible de recours devant le Tribunal Administratif de Paris en application de
I"article R.181-50 du code de I'environnement et R.811-1-3 du code de justice administrative :

1° par les bénéficiaires dans un délai de 2 mois & compter de sa notification ;

2° par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le projet présente pour les
intéréts mentionnés a I'article L.181-3, dans un délai de deux mois a compter de :

a) son affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° du R.181-44 ;

b) sa publication sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.

Le délai court a compter de la derniere formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court a compter du premier jour d'affichage de la décision.

L'auteur du recours est tenu, a peine d’irrecevabilité, de notifier son recours a l'auteur de la décision et
au bénéficiaire de la décision.

lI- La présente autorisation peut faire I'objet d'un recours gracieux (Monsieur le Préfet du Bas Rhin, 5
Place de la République, 67073 Strasbourg) ou hiérarchique (Ministre de I’/Aménagement du Territoire et
de la Transition Ecologique, 92 055 La Défense) dans un délai de deux mois & compter de la notification
ou de la publication selon les cas mentionnés au point I. Ce recours administratif prolonge de deux mois
les délais mentionnés au point I. Le bénéficiaire de |'autorisation et I'auteur de la décision sont tenus
informés d’'un tel recours.

lll- Sans préjudice des délais et voies de recours mentionnés au | et Il, les tiers peuvent déposer une
réclamation aupres de I"autorité administrative compétente, a compter de la mise en service du projet,
aux seules fins de contester I'insuffisance ou I'inadaptation des prescriptions définies dans la présente
autorisation, en raison des inconvénients ou des dangers que le projet présente pour le respect des
intéréts mentionnés a l'article L 181-3 du Code de I’environnement.

L'autorité compétente dispose d’un délai de deux mois, a compter de la réception de la réclamation,
pour y répondre de maniére motivée. A défaut, la réponse est réputée négative. Si elle estime que la
réclamation est fondée, |'autorité compétente fixe des prescriptions complémentaires dans les formes
prévues a l'article R.181-45 du Code de I’environnement.

En cas de rejet implicite ou explicite, les intéressés disposent d’un délai de deux mois pour se pourvoir
contre cette décision.

Le tribunal administratif peut également étre saisi par I'application informatique « Télérecours citoyen »
accessible sur le site internet www.telerecours.fr. Cette voie de saisie est obligatoire pour les avocats, les
personnes morales de droit public autres que les communes de moins de 3500 habitants et les
organismes de droit privé chargés de la gestion permanente d’un service public.
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Article 15 : Publication et information des tiers

En application de l'article R.181-44 du Code de I'environnement :

+ la présente décision sera mise a la disposition du public pour information sur le site internet des
services de I'Etat dans le Bas-Rhin pendant une durée d’au moins quatre mois ;

+ une copie de la présente autorisation est déposée dans toutes les mairies concernées et peut y
étre consultée ; :

- une copie de la présente autorisation est transmise aux Commissions Locales de I'Eau des SAGE
IlI-Nappe-Rhin et Giessen-Liepvrette,

* un extrait de la présente autorisation sera affichée en mairie de SCHERWILLER (siege du syndicat
pétitionnaire) ainsi que dans chaque mairie concernée par un préléevement (Annexe 3) pendant
une durée minimale d’un mois. Cette formalité sera justifiée par un certificat d'affichage du maire
concerné.

Article 16 : Exécution

la Secrétaire Générale de la Préfecture du Bas-Rhin,

les Maires des communes concernées,

le Président du Syndicat des Irrigants du Ried du Sud,
le Directeur Départemental des Territoires du Bas-Rhin,

le Chef de Service de I'Office Frangais de la Biodiversité, service départemental du Bas-Rhin,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait 3 Strasbourg, le 3 O+ (726

Le préfet

Pour le Préfet et par délégation, /

la secrétai egg’mér |
Maxime AHRWEILLERX
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Annexe 1:
- Liste des adhérents au Syndicat des Irrigants du Ried du Sud (SIRS) dont les noms figurent dans la demande
d’autorisation en date du 12 mars 2026 et points de prélevements

L'ANDLAU
. \ Code du Nom du Module du Point de
Agriculteur Cours d'eau woncon trongon tronon QMNA2 QMNAS5 QMNA10 |10e du module prélévement
La Schernetz a
EARL LORBER Andlau ANO1 Epfig (lieu dit 322 29 18 19 32 164
Huettbuehl)
La Schernetz a
EARL LORBER Andlau ANO1 Epfig (lieu dit 322 29 18 19 32 247
Huettbuehl)
SCEA )
D'ANDLAU Andlau ANO2 Le 213?2".’1?2 de 503 209 135 105 50 1172
STOTZHEIM !
M. ROSFELDER La Kirneck &
MARIUS Andlau ANO5 VaKy 663 113 68 52 66 1008
M. ROSFELDER La Kirneck a
MARIUS Andlau ANO5 e 663 113 68 52 66 1081
M. ROSFELDER La Kirneck a
MARIUS Andlau ANO5 Valff 663 113 68 52 66 1081
M. ROSFELDER La Kirneck a
NARILE Andlau ANO5 Nl 663 113 68 52 66 1085
La Kirneck au
M. RMOASFZELSDER Andlau ANO6 confluent de 652 90 55 42 65 1807
IAndlau
La Kirneck au
M. ROSFELDER] 41y ANOG confluent de 652 90 55 42 65 1807
MARIUS tAndiau )
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L'EHN
; , Code du Nom du Module du Point de
Agriculteur Cours d'eau troncon trongon trongon QMNA2 QMNAS5 QMNA10 |10e du module prélévement
EARL L'Ehn a I'amont
EHRHART Ehn EHO3 du canal du 1691 639 513 452 169 1805
CHRISTIAN Schiffbach
M. MEYER Le Rosenmeer a
CHRISTOPHE Ehn EHO05 Rosheim 132 58 47 43 13 1664
EARL SUPPER Le Rosenmeer a
HISS Ehn EHOS Rosheim 132 58 47 43 13 912
EARL SUPPER Le Rosenmeer a
HISS Ehn EHO6 Griesheim-pres- 132 89 70 65 13 1021
Molsheim
Le Rosenmeer a
M. RIEGEL Ehn EHO6  |Griesheim-pres- 132 89 70 65 13 1680
VINCENT ¢
Molsheim
912
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GIESSEN LIEPVRETTE

. , Code du Nom du Module du Pointde
Agric r
griculteu Cours d'eau frongon trongon troncon QMNA2 QMNA5 QMNA10 [10e du module prélévement
La Liepvrette a
; 'amont de la
EARL Giessen- .
3 GLO2 prise de 5821 1216 707 512 582 1241
GASPERMENT Liepvrette Mulhbach de
Chéatenois
La Liepvrette a
i famont de la
EARL Giessen- :
. GL02 prise de 5821 1216 707 512 582 1046
GASPERMENT Liepvrette Mulhbach de
Chatenois
Le canal du
EARL Giessen- Muehlbach a
GASPERMENT Liepvrette GL04 lamont de 278 194 194 22 2 1239
Chatenois
Le canal du
EARL Giessen- Muehlbach a
GASPERMENT |  Liepvrette GLO4 tamont de 278 194 194 22 28 1212
Chéatenois
La liepvrette a
EARL Glessen Glos  |favaldelaprise 5544 1021 615 490 554 1214

GASPERMENT Liepvrette du Muehlbach

de Chatenois

La liepvrette a

laval de la prise
GLO3 du Muehlbach 5544 1021 615 490 554 1213

de Chatenois

EARL Giessen-
GASPERMENT Liepvrette

La liepvrette a
laval de la prise

du Muehlbach =544

de Chatenois

EARL Giessen-

GASPERMENT | Liepvrette GLo3

1021 615 490 554 1326

La liepvrette &

laval de la prise
GLO3 du Muehlbach 5544 1021 615 490 554 1233

de Chatenois

EARL Giessen-
GASPERMENT Liepvrette

La liepvrette a

EARL Giessen- laval de la prise

GASPERMENT |  Liepvrette GLo3 du Muehlbach 5544 1021 615 490 554 1211
de Chatenois
Giessen- L'Aubach
EARL LORBER Li GLO6 a famont de 1390 456 356 284 139 246
iepvrette ;
Scherwiller

M. FREY JEAN Giessen- Le Holzgiessen

LUC Liepvrette GLo8 3 Ebersheim 8255 8255 4608 3144 826 1185

185
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BRUCHE-MOSSIG

|

Agriculteur | Coursdeay | C0dedu Nom du Moduledu | o\ a0 QMNAS QMNA10  |10e du module| _ Fointde
trongon trongon trongon prélévement
La Sommerau a
M. DREYER " amont du
CHRISTIAN Bruche-Mossig BMO1 confluent avec kal 1064 135 114 106 106 998
Mossig
La Mossig a
M. DREYER . laval du
CHRISTIAN Bruche-Mossig BM02 confluent du 3877 644 544 482 388 1318
Sommerau
La Mossig a
M. DREYER . l'aval du
CHRISTIAN Bruche-Mossig BMO3 confluent du 4645 743 627 575 465 1143
Sathbach
La Mossig a
M. SOHN ; laval du
CHRISTIAN Bruche-Mossig BM04 confluent du 5304 822 697 639 530 1178
Heiligenbach
La Mossig ala
sortie du
R TANE, | Bruche-Mossig BMOS Kronthal (pont 5431 902 765 702 543 1325
de laRD942 a
Wangen)
; Le Kobach a
EARL EICHLER | Bruche-Mossig BMO7 Westhoffen 400 62 53 48 40 1671
SCEA VIGNES &
ET VERGERS | Bruche-Mossig BMO7 L\,‘f’;‘;rﬁsg’e‘: 400 62 53 48 40 1312
ROTHGERBER
EARL LES R
VERGERS | Bruche-Mossig BMO07 s kg 400 62 53 48 40 944
HUFSCHMITT
M. SOHN ; Le Kobach a
CHRISTIAN Bruche-Mossig BMQ7 Westhoffen 400 62 53 48 40 897
EARL DE LA i Le Kobach a
FONTAINE Bruche-Mossig BMO7 Westhoffen 400 62 53 48 40 1236
EARL DE LA g Le Kobach a
FONTAINE Bruche-Mossig BMO0O7 Westhoffen 400 62 53 48 40 1237
EARL DE LA : Le Kobach &
FONTAINE Bruche-Mossig BMO7 Westhoffen 400 62 53 48 40 1237
EARL DE LA . Le Kobach a
FONTAINE Bruche-Mossig BMO7 Westhoffen 400 62 53 48 40 1657
M. FIENG
HERVE ;
Le Jardin du Bruche-Mossig BMO09 Le Frankenbach 61 58 50 50 6 1159
Frankenbach
Le Canalde la
DEEA&'-E';L’ET@}_SIE Bruche-Mossig BM11 Bruche a famont| 17978 4421 3844 3575 1798 1058
du Muehlbach
GAEC WILT | Bruche-Mossig BM13 Dachsltfinbach 608 170 146 133 61 1313
GAEC WILT | Bruche-Mossig BM13 Dachs|t_:inbach 608 170 146 133 61 1705
EARL MAURER | Bruche-Mossig BM13 Dachs%:inbach 608 170 146 133 61 1101
EARL FERME Le
NONNENMACH | Bruche-Mossig BM13 Dachsteinbach 608 170 146 133 61 899
ER
EARL
BERNHART ; Le
DOMAINE DU Bruche-Mossig BM13 Dachsteinbach 608 170 146 133 61 1806
SACRE CCEUR
Le Bras d'Altorf
M. MEYER " a son origine en
CHRISTOPHE Bruche-Mossig BM20 amont de 5171 1128 769 624 517 926
Molsheim
Le Bras d'Altorf
M. MEYER S a son origine en
CHRISTOPHE Bruche-Mossig BM20 arriont de 5171 1128 769 624 517 926
Molsheim
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ILL

. " Code du Nom du Module du Point de
Agriculteur Cours d'eau froncon trongon trongon QMNA2 QMNAS QMNA10 [10e du module prélévement
L'lll a raval du
M =r i ILo1 confluent du 134280 48951 31811 23387 13428 1287
Muehligraben
EARL L'l a Tamont du
ARBOGAST 1] IL02 canal de 134280 68376 46496 33238 13428 902
OLIVIER décharge de Illl
EARL L'lll a ramont du
ARBOGAST il 1L02 canal de 134280 68376 46496 33238 13428 1124
OLIVIER décharge de Il
L'llla Faval du
EARL RIEBEL 1] ILO3 canal de 134280 68376 46496 33238 13428 1099
décharge de Il
L'lll a raval du
EARL RIEBEL 1] 1LO3 canal de 134280 68376 46496 33238 13428 1098
décharge de I'lll
L'lll a laval du
EARL RIEBEL ] ILO3 canal de 134280 68376 46496 33238 13428 1804
décharge de Illl
La Zembs de
son origine au
confluent de Il
B i ILo4 et il du Canal 134280 68376 46496 33238 13428 928
d'alimentation de
I'lll au confluent
de [Andlau
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; ; Code du Nom du Module du Pointde
Agriculteur | Cours d'eau troncon trongon trongon QMNA2 QMNAS QMNA10 |10e du module prélévement
La Sarre a laval
GBEC DU Sarre SAO1 duconfluentde | 24970 7132 5663 5022 2497 1181
LANGFELD Hisch
La Sarre a laval
GASC DU Sarre SAOT duconfluentde | 24970 7132 5663 5022 2497 1182
LANGFELD Hsch
La Sarre a l[aval
GREL RELA sarre SA02 duconfiuentde | 25394 7276 5843 5213 2539 1135
Metzlachgraben
La Sarre a
amont du
confluent du
G Ok sarre SA03 Naubach (imite | 25669 7393 5967 5339 2567 1080
des zones A
907, A0S et
A909)
La Sarre a
amont du
confluent du
o sarre SA03 Naubach (mite | 25669 7393 5967 5339 2567 1080
des zones A
907, A908 et
AS09)
SCEA DU L'Eichel
STROHLGE Sarre SA04 2 Oermingen 9608 2117 1537 1282 961 170
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SELTZBACH

]

Agriculteur

Cours d'eau

Code du
trongon

Nom du
trongon

Module du
trongon

QMNA2

QMNAS5

QMNA10

10e du module

Pointde
préléevement

EARL DES
PETITS
PONEYS

Seltzbach

SLO1

Le Seltzbach
alavaldu
confluent du
Hausauerbach

3276

475

360

310

328

1103

EARL DES
PETITS
PONEYS

Seltzbach

SLO1

Le Seltzbach a
laval du
confluent du
Hausauerbach

3276

475

360

310

328

1105

EARL DES
PETITS
. PONEYS

Seltzbach

SLO1

Le Seltzbach
alavaldu
confluent du
Hausauerbach

3276

475

360

310

328

1186

EARL DU
FLECKENSTEIN

Seltzbach

SL02

Le Seltzbach a
laval du
confluent du
Warsbach (limite
des zones A 372
et A 373)

4551

567

488

455

1155

EARL DU
FLECKENSTEIN

Seltzbach

SL02

Le Seltzbach a
laval du
confluent du
Warsbach (limite
des zones A 372
et A 373)

4551

750

488

455

1157

EARL DU
FLECKENSTEIN

Seltzbach

SL02

Le Seltzbach a
faval du
confluent du
Warsbach (limite
des zones A 372
et A 373)

4551

750

567

488

455

1157

EARL DU
FLECKENSTEIN

Seltzbach

SL02

Le Seltzbach a
laval du
confluent du
Warsbach (limite
des zones A 372
et A 373)

4551

750

567

488

455

1154

EARL MOULIN
GERITT

Seltzbach

SL02

Le Seltzbach a
laval du
confluent du
Warsbach (limite
des zones A 372
et A 373)

4551

750

567

488

455

956

EARL HAETTEL
ETIENNE

Seltzbach

SL02

Le Seltzbach a
l'aval du
confluent du
Warsbach (limite
des zones A 372
et A 373)

4551

567

488

455

994

EARL HAETTEL
ETIENNE

Seltzbach

SL02

Le Seltzbach a
laval du
confluent du
Warsbach (limite
des zones A 372
et A 373)

4551

750

567

488

455

994

EARL HAETTEL
ETIENNE

Seltzbach

SL02

Le Seltzbach a
laval du
confluent du
Warsbach (limite
des zones A 372
et A 373)

4551

750

488

455

994

EARL HAETTEL
ETIENNE

Seltzbach

SL02

Le Seltzbach a
faval du
confluent du
Warsbach (limite
des zones A 372
et A 373)

4551

750

488

455

994

21/55



22./55



LA SOUFFEL

; , Code du Nom du Module du Point de
Agriculteur Cours d'eau troncon trongon trongon QMNA2 QMNA5S QMNA10 [10e du module prélévement
La Souffel en
amont du
M a1 | souffel S001 confluent du 92 88 69 67 9 1020
Kleinfrankenhei
merbach
La Souffel en
amont du
M. WERIASPT|  soutfel S001 confluent du 92 88 69 67 9 1003
Kleinfrankenhei
merbach
La Souffel en
amont du
M e T | souftel 5001 confluent du 92 88 69 67 9 1801
Kleinfrankenhei
merbach
La Souffel en
amont du
M e 7| souffel S001 confluent du 92 88 69 67 9 1802
Kleinfrankenhei
merbach
Le
EARL LE Kleinfrankenhei
gy -+ Souffel S002 i 32 28 8 6 3 878
D'AGNES confluent avec la
Souffel
EARL LE La Souffel a
PANIER DU Faval du
JARDIN Souffel S003 cqnﬂuent du 227 202 122 97 23 1093
Kleinfrankenhei
D'AGNES
merbach
Le Leisbach au
pont de la RD31
a Pfulgriesheim
EARL LOTZ Souffel S008 (apres rejet de la 150 152 95 73 15 1706
STEP de
Truchtersheim)

Htienhein

oxgh.i- vim

ressepheim-te-Bas

Quatrevhem
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LA SAUER

890 et 1037

/'\ modifications suite a la demande de la CCA du 25 juin 2026 : intégration des points de prélévements 1187,

Agriculteur

Cours d'eau

Code du
trongon

Nom du trongon

Module du
trongon

QMNA2

QMNAS

QMNAL0

10edu
module

Point de
prélévement

EARLJUND JOEL

Sauer

SU03

LaSauerala
station
hydrometrique

d

e
Liebfrauenthal

6444

4032

3474

3204

644

1140

EARLJUND JOEL

Sauer

SU03

LaSauvera la
station
hydrometrique

d

e
Liebfrauenthal

6444

4032

3474

3204

644

1123

EARLJUND JOEL

Sauer

Suo3

LaSauerala
station
hydrometrique

d

e
Liebfrauenthal

6444

4032

3474

3204

644

1133

EARLJUND JOEL

Sauer

SUO3

LaSauerala
station
hydrometrique
de

Liebfrauenthal

6444

4032

3474

3204

644

1141

Mme. WAGNER
MAGALI

Sauer

Suo3

LaSauerala
station
hydrometrique
de
Liebfrauenthal

6444

4032

3474

3204

644

8739

Mme. WAGNER
MAGALI

Sauer

SU03

LaSauerala
station
hydrometrigue

d

e
Liebfrauenthal

6444

4032

3474

3204

644

1062

EARL BIOBURET
CiE

Sauer

suo4

La Sauer a l'aval
du confluent du
Soultzbach
(limite des
zones A36l et A
362)

6588

3415

3413

3392

659

934

EARL DE LA SAUER

Sauer

SUo4

La Sauer a f'aval
du confluent du
Soultzbach
(limitedes
zones A361 et A
362)

6588

3415

3413

3392

659

1187

EARL DE LA SAUER

Sauer

SUo4

La Sauer a l'aval
du confluent du
Soultzbach
(limite des
zones A361 et A
362)

6588

3415

3413

3392

659

EARL DE LA SAUER

Sauer

SUo4

La Sauer a laval
du confluent du
Soultzbach
{limite des
zones A36let A
362)

6588

3415

3413

3392

659

1037

EARL BIOBURET

Sauer

SU0S

L'Halbmuehlbac
h (Bieberbach) a
favalde fa
diffluence avec
la Sauer

3524

1094

532

352

335

MME. REINNAGEL
MARIANNE

Sauer

SUG6

La Sauer a l'aval
du diffluent de
I'Halbmuhlbach

3562

2105

2233

2230

356

1126

MME. REINNAGEL
MARIANNE

Sauer

SUC6

La Sauer a f'aval
du diffluent de
I'Halbmuhilbach

3562

2105

2233

2230

356

300

MME. REINNAGEL
MARIANNE

Sauer

SUo6

La Sauer a faval
du diffluentde
I'Halomuhibach

3562

2105

2233

2230

356

1125

MME. REINNAGEL
MARIANNE

Sauer

SUO6

La Sauer a l'aval
du diffluent de
I'Halbomuhlbach

3562

2105

2230

356

1130

EARLDU MOULIN

Sauer

SUD6

La Sauer a laval
du diffluent de
I'Halbmuhlbach

3562

2105

2233

2230

356

11395
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ZORN

Agriculteur

Cours d'eau

Code du
trongon

Nom du
trongon

Module du
trongon

QMNA2

QMNAS

QMNA10

10e du module|

Pointde
prélévement

EARL
CARBIENER

Zorn

Z002

La Zinsel du Sud
alavaldu
confluent du
Griesbaechel

5540

2276

1563

1222

554

1205

EARL
CARBIENER

Zorn

Z002

La Zinsel du Sud
alavaldu
confluent du
Griesbaechel

2276

1563

1222

554

1661

M. STOFFEL
VINCENT

Zorn

Z002

La Zinsel du Sud
alaval du
confluent du
Griesbaechel

5540

2276

1563

1222

554

1702

M. BAGHDADI
SKANDER ALEX

Zorn

2004

La Zorn au pont
delaD421 3
laval de
Dettwiller

16289

6597

5729

5322

1629

873

M. BAGHDADI
SKANDER ALEX

Zorn

Z004

La Zorn au pont
delaD421a
laval de
Dettwiller

16289

6597

5729

5322

1629

983

M. BAGHDADI
SKANDER ALEX

Zorn

Z004

La Zorn au pont
de la D421 a
laval de
Dettwiller

16289

6597

5729

5322

1629

1053

M. BAGHDADI
SKANDER ALEX

Zorn

Z004

La Zorn au pont
de la D421 a
laval de
Dettwiller

16289

6597

5729

5322

1629

1256

M. BAGHDADI
SKANDER ALEX|

Zorn

Z004

La Zorn au pont
de la D421 a
laval de
Dettwiller

16289

6597

5729

5322

1629

1257

M. BAGHDADI
SKANDER ALEX

Zorn

Z004

La Zorn au pont
delaD421 a
laval de
Dettwiller

16289

6597

5729

5322

1629

1292

EARL FISCHER
VINCENT

Zorn

Z004

La Zorn au pont
dela D421 a
laval de
Dettwiller

16289

6597

5729

5322

1629

1679

EARL DU
GALGENBERG

Zorn

ZQO05

La Zorn alaval
du confluent du
Littenheimbach
(limite des zones
A 346 et A 347)

16740

6865

5960

5539

1674

1134

EARL DU
ZORNTHAL

Zorn

Z006

La Zorn a l'aval
du confluent du
Bachgraben
(limite des zones
A 347 et A 348)

18249

7686

6674

6201

1825

970

EARL DU
ZORNTHAL

Zorn

Z008e

La Zorn a laval
du confluent du
Bachgraben
(limite des zones
A 347 et A 348)

18249

7686

6674

6201

1825

1220

EARL DU
ZORNTHAL

Zorn

Z006

La Zorn a l'aval
du confluent du
Bachgraben
(limite des zones
A 347 et A 348)

18249

7686

6674

6201

1825

1224

EARL DU
ZORNTHAL

Zorn

Z006

La Zorn a laval
du confluent du
Bachgraben
(limite des zones
A 347 et A 348)

18249

7686

6674

6201

1825

1225

EARL DU
ZORNTHAL

Zorn

Z006

La Zorn a laval
du confluent du
Bachgraben
(limite des zones
A 347 et A 348)

18249

7686

6674

6201

1825

1225

EARL DU
ZORNTHAL

Zorn

Z006

La Zorn a laval
du confluent du
Bachgraben
(limite des zones
A 347 et A 348)

18249

7686

6674

6201

1825

1225

EARL DU
ZORNTHAL

Zorn

Z006

La Zorn a l'aval
du confluent du
Bachgraben
(limite des zones
A 347 et A 348)

18249

7686

6674

6201

1825

1225
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Agriculteur

Cours d'eau

Code du
trongon

Nom du
trongon

Module du
trongon

QMNA2

QMNAS

QMNA10

10e du module

Pointde
prélevement

EARL DU
ZORNTHAL

Zorn

Z006

La Zorn a l'aval
du confluent du
Bachgraben
(limite des zones
A 347 et A 348)

18249

7686

6674

6201

1825

1225

EARL DU
ZORNTHAL

Zorn

Z006

La Zorn al'aval
du confluent du
Bachgraben
(limite des zones
A 347 et A 348)

18249

7686

6674

6201

1825

1227

EARL DU
ZORNTHAL

Zorn

Z006

La Zorn a l'aval
du confluent du
Bachgraben
(limite des zones
A 347 et A 348)

18249

7686

6674

6201

1825

1228

GAEC
GANGLOFF

Zorn

Z008

La Zorn a l'aval
du confluent du
Rottgraben
(limite des zones
A 348 et A 349)

20169

8217

7137

6632

2017

1177

EARL FERME
NONNENMACH
ER

Zorn

Z012

Le Rohrbach a
Landersheim a
amont du
confluent de
'Otterbach au
pont de la
RD236

172

60

47

41

1006

EARL FRIESS

Zorn

Z013

Le Rohrbach au
pont de la RD25
entre
Woellenheim et
Rohr

475

190

148

133

47

1052

EARL FRIESS

Zorn

2013

Le Rohrbach au
pont de la RD25
entre
Woellenheim et
Rohr

475

190

148

133

47

905

EARL FERME
NONNENMACH
ER

Zorn

Z013

Le Rohrbach au
pont de la RD25
entre
Woellenheim et
Rohr

475

190

148

133

47

1110

EARL FRIESS

Zorn

Z014

Le Rohrbach a
Rohr

538

307

242

215

54

943

EARL FRIESS

Zorn

Z014

Le Rohrbach a
Rohr

538

307

242

215

54

1050

GAEC GUTH

Zorn

Z014

Le Rohrbach a
Rohr

538

307

242

215

54

1294

EARL LITT

Zorn

Z015

Le Rohrbach a
Iamont du
confluent du
Gougeimerbach
au pont de la
RD31

324

256

225

57

946

EARL
SCHAEFFER

Zorn

Z016

Le Rohrbach a
laval du
confluent du
Gingenheimerba
echel

747

418

330

290

75

1330

EARL
SCHAEFFER

Zorn

Z2016

Le Rohrbach a
l'aval du
confluent du
Gingenheimerba
echel

747

418

330

290

75

1208

EARL
SCHAEFFER

Zorn

Z016

Le Rohrbach a
laval du
confluent du
Gingenheimerba
echel

747

418

330

290

75

1208

SCEA
HOLTZMANN

Zorn

Z017

Le ruisseau
d'Affolsheim

27

27

27

27

1189

SCEA
HOLTZMANN

Zorn

Z017

Le ruisseau
d'Affolsheim

27

27

27

27

1640

M. STOFFEL
VINCENT

Zorn

Z018

LaZorn a
'amont du
confluent de la

Mossel

14076

5580

4824

4500

1408

1703

271755




28/55



MODER

, . Code du Nom du Module du Pointde
Agriculteur Cours d'eau wongon trongon trongon QMNA2 QMNA5 QMNA10 |10e du module prélévement
EARL DU Ruisseau du
COMTE DE Moder MOO01 Meisenbach 949 613 485 404 95 1051
HANAU (Mittelbach)
EARL FERME Le Soultzbach a
WAECHTER Moder MO03 Obersoultzbach 447 58 45 36 45 1803
EARL FERME Le Soultzbach a
WAECHTER Moder MOO03 Obersoultzbach 447 58 45 36 45 1803
La Moder a
M. HESS JEAN lamont du
MARIE Moder MO04 confkient du 4147 2672 2238 2058 415 876
Wappachgraben
La Moder a
EARL FERME lamont du
WAECHTER Moder MO04 conflzent du 4147 2672 2238 2058 415 916
Wappachgraben
La Moder a
EARL FERME famont du
WAECHTER Moder MO04 confluent du 4147 2672 2238 2058 415 1165
Wappachgraben
SUSSMANN La Moder &
JEAN Moder MO04 d 4147 2672 2238 2058 415 1055
CHRISTOPHE confiaent du
Wappachgraben
(g oder 3
JEAN Moder MO04 fl 4147 2672 2238 2058 415 1055
CHRISTOPHE conflusnt du
Wappachgraben
SUSSMANN e
JEAN Moder MO04 4147 2672 2238 2058 415 1055
CHRISTOPHE corfiuentdy
Wappachgraben
Le
EARL Wappachgraben
CARBIENER Moder MO05 atl conflusnt de 220 27 21 17 22 903
la Moder
La Moder a
amont du
SCEA confluent du
KAUFFMANN Moder MOO06 Rothbach 4517 2713 2275 2093 452 1336
(limites des
zones A 312, A
314 et A 315)
La Moder a
amont du
SCEA confluent du )
KAUEFMANN Moder MO06 Rothbach 4517 2713 2275 2093 452 938
(limites des
zones A 312, A
314 et A 315)
La Moder a
famont du
SCEA confluent du
KAUFFMANN Moder MO06 Rothbach 4517 2713 2275 2093 452 939
# (limites des
zones A312, A
314 et A 315)
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Agriculteur

Cours d'eau

Code du
trongon

Nom du
trongon

Module du
trongon

QMNA2

QMNAS5

QMNA10

10e du module

Point de
prélévement

SCEA
KAUFFMANN

Moder

MO06

La Moder a
amont du
confluent du
Rothbach
(limites des
zones A312, A
314 et A315)

4517

2713

2275

2093

452

1335

M. HESS JEAN
MARIE

Moder

MO06

La Moder a
'amont du
confluent du
Rothbach
(limites des
zones A 312, A
314 et A 315)

4517

2713

2275

2093

452

1097

Mme. DAUL
MARIE REINE

Moder

MO06

La Moder a
I'amont du
confluent du
Rothbach
(limites des
zones A312, A
314 et A 315)

4517

2713

2275

2093

452

1207

EARL
CARBIENER

Moder

MOQ6

La Moder a
'amont du
confluent du
Rothbach
(limites des
zones A312, A
314 et A 315)

4517

2713

2275

2093

452

1662

GAEC DE LA
MODER

Moder

MO06

La Moder a
I'amont du
confluent du
Rothbach
(limites des
zones A312, A
314 et A315)

4517

2713

2275

2093

452

1327

GAEC DE LA
MODER

Moder

MO06

La Moder a
amont du
confluent du
Rothbach
(limites des
zones A312, A
314 et A 315)

4517

2713

2275

2083

452

1327

GAEC DE LA
MODER

Moder

MO06

La Moder a
famont du
confluent du
Rothbach
(limites des
zones A 312, A
314 et A 315)

4517

2713

2275

2093

452

1327

SASU GREINER
FRAIS

Moder

MO06

La Moder a
l'amont du
confluent du
Rothbach
(limites des
zones A 312, A
314 et A 315)

4517

2713

2275

2093

452

1252

EARL DU
JARDIN TROG

Moder

MO06

La Moder a
amont du
confluent du
Rothbach
(limites des
zones A 312, A
314 et A 315)

4517

2713

2275

2093

452

908

EARL DU
JARDIN TROG

Moder

MO06

La Moder a
'amont du
confluent du
Rothbach
(limites des
zones A312, A
314 et A 315)

4517

2713

2275

2093

452

908

SCEA
KAUFFMANN

Moder

MO08

Le Rothbach a
laval du
confluent du
Weihergraben

1812

954

754

629

181

1242

M. GRASSER
JONATHAN

Moder

MO08

Le Rothbach &
l'aval du
confluent du
Weihergraben

1812

954

754

629

181

1160

EARL BELLE
VUE

Moder

MO09

Le Rothbach a
faval du
confluent du
Weihergraben

1812

954

754

629

181

1217
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: . Code du Nom du Module du Point de
e 3
Agriculteur Cours d'eau frongon trongon frongon QMNA2 QMNAS5 QMNA10 [10e du module prélévement
Le Rothbach a
EARL BELLE laval du
VUE Moder MOO09 conflient du 1812 954 754 629 181 1217
Weihergraben
Le Rothbach a
EARL BELLE laval du
VUE Moder MOO09 conflient du 1812 954 754 629 181 904
Weihergraben
Le Rothbach a
EARL BELLE laval du
VUE Moder MO09 confluent du 1812 954 754 629 181 904
Weihergraben
GAEC DES La Moder a
DEUX Moder MO11 o g 1 7344 3790 3003 2501 734 1092
COLLINES comence co
Zinsel du Nord
EARL La Moder a
KRAENNER Moder MO11 r"“f’l"°"‘ ded'al 7344 3790 3003 2501 734 1194
ERIC cop uence ae ia
Zinsel du Nord
EARL La Moder a
lamont de la
KRE%I\[J(!;IER Moder MO11 confluence de la 7344 3790 3003 2501 734 1194
Zinsel du Nord
EARL La Moder a
lamont de la
KRAéihllcr:\lER Moder MO 11 conflience dela 7344 3790 3003 2501 734 1191
Zinsel du Nord
La Moder a
M. KRAUTH Iamont de la
FRANCIS Moder MO11 conflience.dala 7344 3790 3003 2501 734 1660
Zinsel du Nord
SUSSMANN L8 Moder 4
JEAN Moder MO11 s 7344 3790 3003 2501 734 942
CHRISTOPHE Eorivence de
Zinsel du Nord
SUSSMANN LaModera
JEAN Moder MO11 wleen 7344 3790 3003 2501 734 942
CHRISTOPHE confuence.ce ‘a
Zinsel du Nord
La Moder a
amont de la
M. OTT SERGE Moder MO 11 confhisnce deja 7344 3790 3003 2501 734 984
Zinsel du Nord
La Moder a
EARL DE LA lamont de la
COLLINE Moder MO 11 confluence de la 7344 3790 3003 2501 734 1036
Zinsel du Nord
La Moder a
EARL DE LA Iamont de la
COLLINE Moder MO 11 confkience:de i 7344 3790 3003 2501 734 1028
Zinsel du Nord
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. , Code du Nom du Module du Point de
Agriculteur Cours d'eau froncon troncon troncon QMNA2 QMNA5 QMNA10 |10e du module prélévement
La Moder a
EARL DE LA lamont de la
COLLINE Moder MO11 conflisncs dela 7344 3790 3003 2501 734 1029
Zinsel du Nord
SCEA La Moder a
HARTMANN Iamont de la
FRUITS ET Moder MO11 confluence de la 7344 3790 3003 2501 734 1345
LEGUMES Zinsel du Nord
SCEA La Moder a
HARTMANN 'amont de la
FRUITS ET Moder MO11 confkience de.ia 7344 3790 3003 2501 734 1345
LEGUMES Zinsel du Nord
La Moder a
EARL DE LA lamont de la
PLAINE Moder MO11 confluence de la 7344 3790 3003 2501 734 1090
Zinsel du Nord
La Moder a
EARL DE LA lamont de la
PLAINE Moder MO 11 confluenice de la 7344 3790 3003 2501 734 920
Zinsel du Nord
La Moder a
EARL DE LA lamont de la
PLAINE Moder MO11 confiience de & 7344 3790 3003 2501 734 924
Zinsel du Nord
La Moder a
EARL DE LA lamont de la
PLAINE Moder MO 11 confluence:de la 7344 3790 3003 2501 734 1087
Zinsel du Nord
GAEC Fact e s
TRAUTTMANN Moder MO11 del 7344 3790 3003 2501 734 1047
JOSEPH co_nﬂuence ela
Zinsel du Nord
La Zinsel du
GAEC DE LA nord a l'amont
MODER Moder MO12 du confluent du 3366 2589 2305 2007 337 1328
Falksteinerbach
La Zinsel du
GAEC DE LA nord a 'amont
MODER Moder MO12 dii cortiient di 3366 2589 2305 2007 337 1328
Falksteinerbach
La Zinsel du
GAEC DE LA nord a 'amont
MODER Moder MO 12 du confluent du 3366 2589 2305 2007 337 1328
Falksteinerbach
La Zinsel du
EARL BELLE nord a famont
VUE Moder MO12 du confluent du 3366 2589 2305 2007 337 1219
Falksteinerbach
La Zinsel du
EARL CASSE- nord a 'amont
GRAINS Moder MO12 duconfluent du 3366 2589 2305 2007 337 1668
Falksteinerbach
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. , Code du Nom du Module du Pointde
Agriculteur Cours d'eau troncon wroncon frongon QMNA2 QMNAS5 QMNA10 |10e du module prélévement
La Zinsel du
M. RUCH nord a l'amont
REGIS Moder MO12 du Gonfluerit dl 3366 2589 2305 2007 337 1007
Falksteinerbach
La Zinsel du
M. RUCH nord a l'amont
REGIS Moder MO12 du confluent du 3366 2589 2305 2007 337 1010
Falksteinerbach
La Zinsel du
M. RUCH nord a 'amont
REGIS Moder MO12 duconfent du 3366 2589 2305 2007 337 1011
Falksteinerbach
La Zinsel du
M. RUCH nord a lamont
REGIS Moder MO12 du confluentdu 3366 2589 2305 2007 337 1013
Falksteinerbach
La Zinsel du
M. RUCH nord a l'amont
REGIS Moder MO12 du confluent du 3366 2589 2305 2007 337 1122
Falksteinerbach
La Zinsel du
EARL FERME Nord a laval du
MURBRUCH Moder MO14 conflient du 9425 5888 5238 4571 942 1014
Falksteinerbach
La Zinsel du
GAEC Nord a laval du
HOHRAIN Moder MO 14 confluent du 9425 5888 5238 4571 942 1251
Falksteinerbach
La Zinsel du
GAEC Nord a l'aval du
HOHRAIN Moder MO 14 confluent du 9425 5888 5238 4571 942 945
Falksteinerbach
La Zinsel du
GAEC Nord a laval du
HOHRAIN Moder MO 14 confluent du 9425 5888 5238 4571 942 1250
Falksteinerbach
La Zinsel du
GAEC Nord a laval du
HOHRAIN Moder MO 14 confluent du 9425 5888 5238 4571 942 1333
Falksteinerbach
GAEC Nord 4 avaldu
TRAUTTMANN Moder MO14 U 9425 5888 5238 4571 942 1048
JOSEPH confl _ent du
Falksteinerbach
Le Lomdgraben
M. KRAUTH en amont du
FRANCIS Moder MO16 confluent du 611 238 223 199 61 1277
Sommerbaechel
Le Lomdgraben
M. KRAUTH en amont du
FRANCIS Moder MO16 confiient du 611 238 223 199 61 1277
Sommerbaechel
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. Code du Nom du Module du Pointde
Agriculteur Coursd'e
g au trongon trongon trongon QMNAZ QMNAS QMNALO  10e:dil module prélévement
Le Lomdgraben
EARL en amont du
CARBIENER Moder MO16 carifieftidi 611 238 223 199 61 1084
Sommerbaechel
Le Lomdgraben
EARL en amont du
OHLMANN Moder MO 16 confluent du 611 238 223 199 61 1082
Sommerbaechel
Le Lomdgraben
EARL en amont du
OHLMANN Moder MO16 confluent du 611 238 223 199 61 973
Sommerbaechel
Le Lomdgraben
EARL en amont du
OHLMANN Moder MO 16 canfluent du 611 238 223 199 61 973
Sommerbaechel
Le Lomdgraben
EARL en amont du
OHLMANN Moder MO16 confluent du 611 238 223 199 61 973
Sommerbaechel
Le Lomdgraben
en amont du
SANDER SCEA Moder MO16 Sonfiaent du 611 238 223 199 61 1297
Sommerbaechel
Le Lomdgraben
en amont du
EARL FUCHS Moder MO16 confluent du 611 238 223 199 61 960
Sommerbaechel
Le Lomdgraben
en amont du
EARL FUCHS Moder MO16 confligit du 611 238 223 199 61 1346
Sommerbaechel
GAEC La Moder a l'aval
TRAUTTMANN Moder MO17 de'ﬁ;ﬂgﬂfnce 18006 9648 8694 8216 1801 1247
JOSEPH
Lomdgraben
GAEC La Moder a l'aval
TRAUTTMANN | M dells canfuence
oder MO17 avec | 18006 9648 8694 8216 1801 911
JOSEPH 2
Lomdgraben
Ruisseau du
EARL KRIEGER chéteau walk
JEAN CLAUDE Moder MO18 sur fetang prés 632 255 230 222 63 1040
du Rothbach
Ruisseau du
EARL KRIEGER chéateau walk
JEAN CLAUDE Moder MO 18 sur Petang prés 632 255 230 222 63 1040
du Rothbach
Ruisseau du
EARL KRIEGER chateau walk
JEAN CLAUDE Moder MO18 sur fetang prés 632 255 230 222 63 1040
du Rothbach

34/55




§6/S¢E

e e A | 1

1991 0zl




§6/9¢

paoquapns \
\

MO
Bqanysdyg ap

<’

\ \
P TR ‘

wapioBuowm v\.\\ ..\s\\ .
N ‘

| I R

- S
s - gt . \f

N Rl | <

.4Vu i —~— \\\ SN AT IO G //

" A

w Lo

nw, . 1
LB
(R

= HRUHINNS

weqaung
:-wn .6. h.o.

0y
e

et




SS/LE

- -
G B byt
T s

q
BV 3 Tt |

ORREE L A e

- g

£




§S/8¢

P



PGNP
QPO A~

2R F e

ot A /M

[: ﬁ
. ., - , . \ 121

i

; 12poyy 3 o1 éugr T e
{: ‘ ™N SE_EZS ) o I o)
g~ , :v \ ¥ e /W % 3
e I~ L m.ﬁ. Y50 BN fem e Pie
B L . : & . 218 aanUnaN
o ; z ;
, \.\\ ( / -3 : . G A
yprtttas’ PPIOIS 3 o \ ‘ » - o X
R ........_. LPePOIS 2P - .f ‘ V# t—_ u-n. e WL p .Jv,-;“ﬁy\a\ .Zﬂ
e Woas 2131153104 UOSIPW N 1 R o b LN




SS/0

e
) .rm.»pt.a.‘kt

. 4"
o, " &
Ima L \.

- —

g.ﬂouwu — o
LA TS S
\fﬂ) oﬂhh‘o lu.;--oaaa..:muaou & ]

"ca o W “-Hm.»-.fb e N
hea v s rah e e Y..Dﬁtn%.ﬂ&? (RN

oo {
i

o
i
b

-
- -
- -~

(A e

¥, y -
& Yy v warsan ‘
....w-su!c-r..a- »

oy, semn, 40V F N/
R A 7 s
-nt-, B LY. (i / N
T el o \
wet S T s

T L




SS/TY

A..K i i !
YIRAGA AP SloUnWILG) 33104
\ t \

A\




SS/Ty

(4VY) 992104udy 219V dWISY
(V) 13|y 2wi3Yy
(AY) @oue|ISIA SWISRY
(NY) [ewloN swidsy

NOILS3IO 3d S3193Y




SS/EV

T 26ed
ne'sdired ne'ediiod om«-,—ngna EEE TRCaEBE]
+ W . Ve S3Givud =
£ rb | = 113 0 loesdumdy| o s s < € sduod w5 01 5 S o siwg ey sy st amuuds | S3TI0aAVES [t cimg Hﬂm wEROYN YR
530u3dEY
S3EOLIND —
03 €5 173 o 03- 5 [ B 01 oL s8e ors shwg amwudds| ww oL marezs e a2t - .ﬁa« cine .!..Sﬁs. 1 0Fve
o o5 w o 0z 53 [ = s01 o o ors ciwg aquwcas | en o meireise 0w oo ] e mﬂtyﬂ FREE)
. ——— i ¢ verod Bisso .
= 2 - " o sor | . Hson  |3H0ITIE Y130
ST 984 preay s os€Y svoT =4 eTsT ¥73T ST reus folE RO e ST Apuady -Sr;,_..;ugi.u 300 wiepesens] P8 | aprg |Tovews Tevs
[ e - rusnels
% . ais i msoiy | noupsran
z £ " (43 x o T & s T " = 2qunes sy T mairazs elewneen (8] EINE | pnig TS
ONEid W
& zr @ s - €@ s 8- = < o 0% ] sawmces|  wey s wrobeauncd|  sweanw g HS: «m.w.‘? - Nu.
mIEl | Y1307T6vs |
= . & oy A = = BS0A | SNivaNOd
& - @ o % o o sz = z ol o082 ws 20050 'A n 2aum sauwes 2m8 | spong | v130Teve
o - : » " " : i TRION | SNIVINOd
§ 128 B o IS o o 3T 4 o olg [ g squmdas | vy o suuc wafier sauns! o | gome | Veoane
- 3 W = " 8 BrEson SNIVINC S
8 i 4 g L o L8 € =3 - & @ o e o iwa 2R v o sarab e sunc ssuszenb I8 | pong | viz0-mve
A eI = [ - - . . . - BEOA | NVILSEHO
& o & 2dwod 4| Ly & 9 nE 3dwod L& o 2 lot & s3duied oz T 9 ole oz g ey v s Buuoy BrNAICVE L6 LS | eng NEHOS T
xm Txen Brsony | LUAROSINH
e o & <3 i € o & [ o ol o0z fwg ey umr ol #unob e 2uncd | sanod e sewwod s LR | gomg SEIOWIA
$317EYE
Brscn | BESE30F10W
® > ® ot - [ o 5z 4 o oie [ g e une o suucy #uoed awwse g L8 | oy | SMESNIALZ
_ SINSIA VIS
w o 8 z - o o 2 w z i ose wa ey . n s swearu e an| Lome .!m. mﬁ MITHOIE THvE
2 - - - — - Bisson SNIVINCS
T ® 65 i3 o6 <-4 < ;e L3 o iser gser IO LY n e sswwod s SOME | gerig | yrzoTeve
L ane e i _— Brsson NYILSTEND
s % s 9 zs5 o 9 iz 82 9 ey Ly s ur 9 suun suruncuoue A NG | aporg NEOS P
" . = - ¥ - Bsson | NviLsmko
s o ol ) st ™ 6 s uz & T (113 1707 e s auv0 saqusy vt - e | JER | S
SIUIPE "IUUEDRU S
" - “13U0E 'SIOTANS o enpusy . Bresen NYLLSIEHD
L 9% L L] & o5 L} i 224 L oare L quncas en s Buun ‘saund ‘sERaEIL (1348 mee| N | s | wzazwo
‘SQIEGMY ‘S9SL90 £ Eissop e
Esary
o [emeeem . - b |uwinn| = L s & e s o o8 s aquates | umr B wun [ Sommcb e [ ges  [MOMERANME g | Smeon | tvucnio
- z- = z & p " - 139t SNy
e " -3 o bz b o st sz o1 98 88 sav #eTR0 eV ol Riwuds sury -0 TREUY oo o W
. : = . 8 . e P ; SnvA
o " o ) iz mn o H 5z ot s 03 sy aqunes hy o #unch e unch surdy el RERUY luscnadson W
2 s o . s o . SN
[ s - o 3 v " % i " £ 82 sov woomo |y s0r  |ewcbesunc|  sunSs sa0 oy | N
oy wsny SO
2 sz - (] 6 ¢ ] £ i 9 983 265 sov 200T00 oy ] Anuuds swnfat 1301 b ) LA,
- 5 . . . .0t SN
e sz b 0 & t T L3 g 7 0% 265 o aqunces N T 2unof & sunch sunias 1300 MERUY | ocmzan0n W
" . , . 2anab ¢ sunch swnSsn : v SnivwH
'3 s " 9 & ' 2 = ir 9 9%5 163 s 20000 iy s LA ! €201 MR |uscisaecn M
WISFZ1013
L3 " 58 ' " s ! =1 = + zEr o5F Bqumcs L i L0 samw Tik nERUY NYISNY.C
¥535
iC -
? " - 9 - - ] =3 & =] 131 08z v ey ' () marems | sovswes s w w el Sudg) Lony | mepuy | wzEwotTwva
» [2-DN
unny mony urany TEnCIEn|
0 e - 0 - - 8 o & o o5z o087 Loy oy un; ) marens | souswss sew et wp el Sydzl LONY | mEBuy | WIEwot TevE
£ ZaumEs o
Sonam A ELPE] T9nwnz
sebedwes sabeduwed sabedwoed sefedwod
Waeo - voaeSwi » |ssmey/,w e wsed s =a voduon|
e vl IO e o~ e e I Sy e i cma R ) [P
? 85 - W o 8 RS-y y 0 ¥ g 3aEp - i e 1 2 ¥ LT3 598 3 3 =
gesspid meAsRIT abﬂ%. sl gersaid wgeaamid [ 3m2g SRR | weeng | -seue [ b
vasg ¥830 i 1230 329




SS/ivy

7 2beg
08 oozER chess o serce 8902€ e Geers o o 52088 e80T 3 squeides|  unr o merans SN €501 ] “=33iE TEvE
30
02 0RTEL Chest o 05T £302¢ 1) sireE oreTs ] ZeRoT: 80T z 0y une (3] manase Ies T " L5YS0FEY
TavE
E3AM0
o’ [0 LBk o 65T §300¢ =] giree 27873 (] Tk 5302 z g unt 0 maa siew ] ] L5¥S0TUY
“¥vE
5 ars6 6388 5 8 3631 56 e srese ES ooz | zseoz ' amumdes | wy se P wesd s 5z o Enguss| 10 " SR
| AT
" : P . — g . o om0 | PoRACET oM
113 Yoz 6ieT sz g23¢ Ly s sl %L SL 17173 oErL ' ey . sL mIr few &3 cessagzop | 2070 | -ewse | wvarasys w
02 s £ o @ oz o 5z ae o [t 1524 | unr i o8 marraws #q e woue | o0 | TR | yzguon e
. > bk - - 3 o cqme | FER00NT | INZMESeTYD
s g = 03 (8 © 0 £ g9r ok oigr ossr ] z winr any oot mamasse g un ] S | e g
Q sre- S 03 oz- o a0 %0z sy 201 ooy o058y =] z sausides| v ot meiress sum s we tonp TS iNTmeevo
£
ewsna | srz- 3 S 2070 M8 . s e 4 " 2 P BLAACHT | INSINUEESYD
o Ny Sre o= o ewuanos| 0% L] ] 38z ser o3 oigy 0567 @S z UGS sy o 2iwuds sursf se = B0 | oesee | mave
e aduwod |
o s s o oz ©» w0 ez wr ool vigr 0887 oo z e o1 mapasia suesh sien oo e [ |Jamadve
o " 21~ o - " 0 szt 20 usecusm 9| . BN | LNSINESCIVD
o E 5% o ) o o Ed s oot oig7 0567 oo z aqumdss| iy 01 Marraue sues sEn iz ntnmel S | asen vy
€ susyo)
$OLAFL. &
- . . > X = - y -~ . ‘ - 30 uswe| suasder | INZnuZeve
0 33 2 0 LS 39 w0 L 39 o o 0sZ o z qUnRT sy (1] Anads sumb s nT cwequenal T02 | wassen vz
KW ield 55, o g
uncny e aduod siosaEud)|
8 " ; “ " = 5 . e - 20 juswe| spsadar | INSNEZETYD
o 931 - 0 LS EEd o2 ¥ 331 oot o 0sz E z =une sy %01 mairoy e ) cweguenn| T2 | awsee | mevs
¢ D jeue? 3]
[reia+zeo]] sieaspu)|
ML W 03 0 yarsuni| —
L oLt~ o 03 £ T <] esadundz res ey gk L 2z8 s z WS Y 0oL marazi? suesb s el @ 23p3 07D u.w il i
w10 £ 90 wowe) 2990 TEYE
P2 07D M5 & suausder e
ueny [ XEL il 0% | SIOUEEYD)
ity o yequnny suanncan | LnswEResYD
[ oz & 02 sz s 2] res rey o (383 6225 e H qumcag ey [ marans suesd siew #TE @ oo |l s
£1 90 wowe.| weeo Ve
A  sassndsn €]
sy INZONIA
o =3 5 o 9% F ES 3 sL 5 - i suz ' amqwedes| N 58 Al #unts| e sudwavsaus| sok3 | w3 B
© il —
Ul TS| e
o8 (2 5 o rwgaoe| 9 e Ed e wasy| e 5L o 0z - 615 2] v quases|  iew o5 Mo |amemnowexncw| 1o sudwsswol 5083 | W3 | yuzulne v
e adwod | & adwod | adued | e = 2 TevE
. s - . : 7 " Tty [
oe =3 o o e L3 E &5 i o5 iz sis suz ' Y sy o merais | saum ap sewwsd 15 conimouey S0 | wa | o SRs
. = P = = USR] oo SH=0L3EH5 |
o€ & o€ 0% L " s 2 E s [t &l s ' sy 23 " P [ e 9 | o ssussen e S0F3 | w2 ey
uEaEIEC)
; " SOIVINVN . nprecesng ... NVILSINHO
o9 o €62 =] T o ] ar oy L] Tt st v 1osy sy 2] merose 3L10uvD soei wowesewgy M3 W2 s ave
WA 5
o " - g " " 0 tuowe] .., S0l | SHdOL3MNHD
ar & 08 & bd = & €95 He & <08y Lt 3 103y e o MO | B 3D SIULOL 35 wsubuoves] TNE | gng IAIN N
= souvD seig =|
GED,
o & o & e 12 " tos e s sa9r raer i oy uny o ooy sucubio 9 o opu®| g | Smtom | SHeoLeRED
& oy seig &)
EBEET . END0 FE075
o - o o =31 ) L 1550M NT INWNOC
85 o £73 ) [ E] 05 5% 501 5 et L clwa ' e €N ss 2anob e aunch | ssicons supuiced - CINE | omg | uvieness
JEvE
FE e | Bmsen W3
H onome 2 143 L ore o8- 9 g 98- 301 s 8 o5 ciwg i v A s earch e aunch safizdse EC] | BINE | g |HOYTINENNON
an Tnam Xew W SiN¥3s THVE
Hwd! 30U vy sanwnd £Nwnd
uvy . a0 sséwducd | E ssbeciwod - . i i wiSioa
asuone | ueasel SuspEn vonzeh s ueqsas 20 uoassb 9207 UaAESnP | voRtRuLE | Bmay/u v oo e uoduon | mesp >
sbedwod | 30 ey awbar me 30 88sy e u:.mou.hw ap=bay [suo90- A 382 | uazp - Ny 210 | aeresp [ 0000 Mu“.mw . -oﬂou& s a isciags] ncacﬂ-E.. no woy b smoy | EMOUSY
puaaq sEaazd H wﬁwm*u. 3jmerzad siqeasiaid ueFa 32 v.mway 1R || s . i g
1929 g 1990 1920




SS/ISY

€ 2beg
EREE
‘zit v $eucT 553
o8 wat s Lo vzs s 9131 1s2z $ 0wt 30 | winr en s auncb e aunch | ewa so sy 501 npwanguos| soom | ssoom S
' wowe N3P 553
€ 2ooN €
B
21 v s9uc sl
[T NNV
996 el 3 eEiL bl 52 a5t 1822 ] o3ge o307 € NS unr 51 E e seeL npwansuod| soom | oA NEas
np e, -
€ mocy e
Gieyericy
215 ' saucz sl
el woeausy i
s el =] it rzal El st 182z 58 oace 307 z unp sy ] maree 3 #hu0 568 e a0z soom | seeen | NNYREET
NP WIWE -
£ s0w £
R
"Zit v 38ucE sep|
ez wegEow I
£ e 5 (50 o3l £ 251 >4 5 oage £307 z unr 18y 5 majross 210 E np wanguos| soom | 20w il
np wewe,| ¥=38
€ oon o
TEE YR TIC Y|
‘TIE ¥ 99UCT 9a0)
et weassy| NNYNSO
56 el o LA 7z =] 941 244 o oee 8305 € qUIBCAS unr 03 Anuads L £ npwenyuos| 300M | sEpeAl e
np WS, -
ez £
s Laraa0| Lewzeid ngocs e
. - o ha - . " o o @ warguoo nel . HINIITEVO
e 55 & 0 gt L& ' [} momy 52 B o8 201 o6 som 3 1oy L0 o8 mairosus 9800 £ aceibuzeddeyy 500 | smRon va
)
Lacmbuseddan| 2
Prp—— SHEOLBINHO
wert oot 8L see 7T s =0 1827 s &5 e 3 AT WAy 5L marasus szwnby 23508 0 juswey| TOOM | oW Nva®
oy KNYRESNG
GReRigw e
o SHAOLOTHD
v ool 8L L bl sL TEOE is3T sL szze e ' UG Ay sL MBrosus sEw 350 mpjuswey| TOOM | =eoA NYaE*
¢ Mgon o1 NNYWSSNS
Gt!unsn%u SHAOLSIEHO
aere el s ehg b2l 5L k414 isTT 8L 8zs€ 223 ' QNG sy SL MBIrose * S5O0 e uswey| TOON | ERAl NYE"
2 4300 £ NNYISSNS
i - - . " - 0 iRy I LHOIVA
e ol s CEH rza s 53T 5% s ezst euze [ ey N st Bnads siew s34 rowoue) TOOM | ween | o
213s0m
: e p jusnyuss| HILKOTVAL
sent et 3 st 8 £ zs08 = E sz 313 ' v A L marass sabiadse 15 rouowey| T0OM [ meom | JECEOSRR
& ssoop o
: wacibuysesden|
£ y e jusnyues| SV
£ el L} L) 3 s 2508 i s oz9¢ e 3 BN en s sonof e eunch | sum =0 sswwod 93 mpuswey| TOOM [ ERSAL | T
€ ssson o
£ = 0 7 [ a = & L e zov son ' e st rpuds siew 0% Sumemage] o0 | meon | SIBEOON
— € - o - - v a oo 7 o st 2 zor son ' qumds [y sz Anuuds sswnba e o oemmros o t00M | ssen
1UOECETIN]
L4 L4 o3 (13 6 2] 97 as o5 03 ke 3 unt (3] vs MBI | BAND DU NG 1500 coscusseal L00m | Epem
ND reEssm;
nERIYI
IUBNLL02 RE 1)
2 vogeuse 2 N
ozl oLEsE 2] aeze €308t ] [ w5rs o 0T THI0TH b 03y En o8 mairase Efos 975 EES NS 118 O " SAEIe Y200
03 30 90U €
T3 39 vEew:
aozsi niEsE -] ssvze 3088 ® sEers 76T ] Tve0Ts 253004 ' aquwces |  war o e i et " JEEzIE TEYE
T
00T oiEsi 1] aEFTE §302€ 1] ERETS 27673 o i URCRS var (1] mareue SIVN €01 o Bues £0T " TEREN TNYE
g 2R Bl
SN {dwyl HNWn2 (v sanwnd
sabecwoc | ssvios! ssbeduct | V8 sabedwod Iomraiie . s [_— ” -
uonszb 2p suses vonsah 30 = voasab 2 ucazsh stor | SR IURANWG | VORESiuLp| LenEBLAE: |amBi/w uB) o ypid wswasszid|  uvoduon 1 reap
. 2 4 swbai ne L |wawsuusasue;| sveuad aposad PERCTETES N b e “ ingynouby
=0 863y (930 - Wyl 2wbss e soafey (mcap-wy| 7 3p2bau |zugan- Au a0 382y *creig st g 5o o o4 e ireae] 2P W0d np wop sned ”
sqeraipid | siqessizig sgensEn u.nhcwa sjzeaszid -,aAanZ,..a WEH || e [y 000
vaag ikt ueRa il 1eeq hiind




SS/9%

7 3beg
el S3INTI00
£ (51 ) a1 £ st oess 009 ' squaitss | ew s mapens | sovienzave [ ozem | R wow | spen XN3g
o 53¢ oav0
i ™ ana
o s s 98 e s soa o9l sne o o marass e o5 = soom [ seaw | _3PA
® wecwon
e s s 08 ) s £ oea1 ‘ ey e w mairans sew s " soom | spon ]
; e TTEe Ve
 weosoy
) ana
o s = 208 73 s £ o1 ' unp o s e s nz i) soow | moow | o BRA
K [
™ anA
o €5 o 9% £ st szel Lol ¥ ey N 2 marasis e pit- o soow | meeA |t
_ & wRoncy
osv s s 99 s s szt ot ' soumtss|  wsy st |ewncBesuncs| sbewsein st T ] soow | moow | JOALWHOL
© WeeouoN
o s - a9s s s sest os9t € aqumess | une Bl Apads s o O iee] foom | mpom | NNVAddnwWN
27 . ¢ weauion |
A
zic v ssuc 5a3
& a1 o 23t 1 " osce s0r ' anumcss|  umr 0 Riwds g 05 .«J_"!Iau soow | smosn | DGHLNAHYT
€ sez0i
R
| 'ZIE ¥ 33002 595
s wegacy
e a ® st 5% o8 oase 307 ' saumcss|  wnr 0 siuuds sew 05 npwanaos soom | e | S0 MTHV
o woue |
e 200 £
TRy
'23¢ ¥ 38uce saof
B2 E © a3l 1927 3 | oses ss0r ' auncs(  wy Ld . sbeuery L P ] Toow|| e U
€ mnon
+: ity
TIE ¥ 9mucz sap)
) wegso
el 8l ® 9451 1532 o oaes ss07 ' wnr uy 08 msirans smeap 2o ze npusnaod soom | moow | | MROSH
o wowe
& sesom e
TITvETY
'Tic v saucz sl
5=’ wrguoy| w=aon
e o ] aust 1922 oz oase s30r ' sawmss|  mov 0 manaws  feeasguasebimy| st mosnzod soom | s | 2000
€ meom o
TEverY
.N—H‘_ll‘
C " ® 251 e o osee s307 1 sy wny o manoss s s mowancd saon | oo g
£ 3001 €7
IV
'21€ v s9uc se)
! i i
i o o a5t 53 os osee s30v ' ey en o meincss 39un0s a9 o weniod| saon | e N
T RcON B
siiviericy
'ZTit ¥ $BuCT sav)
L 3t ] 0zl 1852 o DaRe w07 ' o5 e o mairess ssfuroe T newanaod soow | sepow | MM NN
e wowe |
e szsom e
LN NNy FNWN>
() P (Al ause
e i ssbediod Ny ssbediwod [(nu) ey S
uouzeB ap MED | AUISUOIE | orces o |0EEA ) e | uonset P ,uw.o!i szop |, czodvminwes |vogeduia| vopeBup |auney/iu uel Fned o wewsnssid| voduon | ¥INOR ey
swbaine | abedwod aunbaine & s 326138 spousd 3 13:ed ¢ zeerSi | L1 np nensuly
o 3iey sl . apuasg | PO | agensid s i v 260 " uasaduod | =epuiy | maamasg | ssieeg | ’ hb I I L S B :
dnﬁo fonac iesg wg [T va3d - i




SS/LY

g 3bed
[Ty
3 - ; . mp usnpued Ey
L ol az94 B4 esL 2561 s Troe B sr €182 8206 i e L0 sv merans L] L4 muwoweig TON | EReA | ool
240U ND BSUT
vERRJESYES
. " - B wenyuce] 3000
1] s I L50 =] e =l 2] TPz b2 ] €182 6208 v 1Y Ay 03 MR g 2lio 8T8 H wowe g CVOM | moem | L SEEST
2104 np 350z £
LOEQAUSISYE )
(] e o9t o s o351 o 2 =% o 6oz 208 ! ey oy 03 maress  [ocwsg ueseShey|  ezm oo zom | mem | 2000
[2J04 NP Asulz )
weasuReyE
e . — . o uenguey - L3004
03 oeri o9 © 8348 254 o v £ (-] 6182 820¢ t ey ary o maparss Siew 82T I .._uu ouws g SVOW | meew | SRR
L NP 38UZ B
EICN P RsuC] F—
03 ey szt ® 685 s © EA 3508 o oess o2 P ey war 0 e s am |l ton | ssen | NwvALInwL
& 5350 € oo
EITN 1D =S
" . . . " ' i 222 2cusnyuee] i Mivie
0 L - o €58 85T o oLl 2 L3 oees 0199 ' 03y P oL nsprasus LU (- oowowe| HON | ERA | STAT S
SICON
Si0k re 297
. il ~ " 135 2eusnpuse| SNV
'3 wr 9/l o L 65T o 9L 950¢ oL mes oige 3 ey 2t oL M3 e T Eepnwe VO [ | SN
o v it o s sscz o 9ust a0 o oess [ ! anr v oL e #q oz moony | ROV
o g 9aLt o 636 5oz o 9Li) E= o oess oiee | moy wn o maress sEn 050 apoy | BNV
TEAnoE]
o8 £ WL ] 65 852z ® 8Ll 53¢ L e 0199 ' une xy o Ansds seemias s mpon | A3SUNYY
SNYILEYH
¥500
SEANDI1
o wr st ] 655 oz e 9ait 5% o oees o0i98 i saumdss [ ey o nads savey £ npaw. | IBSUENY
¥528
o wr 9841 s 555 632z o 9is) %3 [ oees oies ' 190y uir o nsraus sBeieus new &201 2000 Mu_odqwu«u
o £ £ ] 55 sz o 0uul 508 ] cees 098 ' ey wnr o mawens | sessus sew &0 o
o5 £ s o8 685 sz o e 53¢ o pess oise ' ey e o5 manowws | swevewadsumd|  stor i | WTRO
3 sy L 0 L0 65T =] 9Lk EE o2 oees 0i9% i 2qwnces unr ] mereiss e %S ADof | S0WaS L0
IHLCLTIEHO
$L %Y L 8L 565 L4 74 94l 950¢ 74 cees o199 3 owndes sy sL eiroe sewnbay s #ooH nNvS"
KNYWSSNS
FHEOLTIEHD
s | 9Ll £ L (2224 5L 9Lk % 8L oees 0199 i aquEcs ad S msirosu? SiEWw % 2PN NYE"
NNYNGZNS
o5 e L 1] 555 5%z = it 3508 o oees ose9 ' saumdes|  En s s sen 039t apon | | Sokvad
o3
5L =y 951 §2 665 83T ¢ £ 950¢ sL oees Oi92 b aquindas N SL ITRIPCIGD |SRAUINS SRNEIRIEC) 186 e VINNVER
VS
: : . Fretirme sz
113 ey 8 i 565 633 st 9LLh 3508 st oees oi9g b 2qUNE5 L] st mEnCid wiesb sew Tsi & spwowe| HOW | ERsA WINNEYEY
2 1500 £ i
B e
s ar g8z sz P ssmT s coss o199 ' squades e st papos  [sequons seeesssen|  vEl L ﬁﬂdmﬁ.ﬁa tom | meem | wsnwavwr
& 5200 £ a3
53w (gl W T3nWns
sabecuos | sanimus sabeducd | (vH) safeduiod |(yu) jewicyl snazymoue -
wosest | % s |5 | e P :| vosset woire | ey (SIS | oons”| “Toei” [T s womeop s oty | vosion (0500 may |
2o 983y [mmep - wyw| swbaine 30 5182y |oep - wy | 2L ap2Bay |mugen- Ay B2y = aqeAzid | séneig [FBUIIVeR el Bl 30| pET R 99 dased ¥ PRl T o oy np woy cnon Y
oﬂmﬂm«a saerais !mﬂw%.n «man»o..um_n %._am«q..._.ua o HHHH.M fapuy | masaag [ waaesq c2.0m3 tap 3 ramc ! apoy




SS/8%

@ aBey
1 IeLR LT
a0 m sz % za < S 1 5z 308 053 100 ' ey unr st e siew 035 e som | meon | sHonaTuva
usgesfpwsn =)
FRIewRWLe
- m o =3 B 3 e & o5 o2 o535 10 | 200500 y 05 Anuds sew 5T o | swow | seom [vaosuzowvs
- s o o o 3 £ u o so¢ oss sion ' wenr wnr o i xnowo B spoy | NAYRO
o " . . . " " NNYINTHO
suome E 265 oF ssuane 14 29 o ssucme o9 @ o soe 055 sion ' wanr unr ot mareie AnNassie 5 =N plitvil
11830 ucae g8
ne saducd re sadwod
Zoem . Toww - £ en ” ” = e 3L - NNYITHO
ER i o & B o B @i 3 sox [ sion ' 1eune une o oy | S €8 =oon oy
- 28 o =3 EEN e ES o -3 s oss siom ' unr e o5 Bwads STuveni o aoon | MOEHO
BT s [N & 0 o W i 05 02 055 siom 1 moy N o8 naresa 30uN00 30 ol i
s0i- @ 3 &5 1 & W ut o soc o055 sicn ' ane Ay o maireis ue uz wpony | oMM
oy i . R— - SIONYEA
04 ¥ [ 55 EE [ i @ o soe [ e ' aqumas| e o nsrens nEp oz awon | Siowvd
RS0
sl 23 ] s 952y =] sy £ 03 808 zare L ey une 5] mamess ey §20! BOOA | NNYINLLOWEL
23ve
asic o o o 267 o8 9lsr ot [ 508 zare b 2qUECC wr ] narese viesd sE €ee o ﬁns_.uﬁnhvrﬂ. FIOW [ SPOA [NIYEHON 33vO|
np #sue el
ey
sie L3 ] S sz @ asr wwr o z308 e P amuats|  unr 0 naress wess sen T o et £ ] TVOM | st [NivaroW 93ve)
y np sz £
ggﬂ&
w6ie s o 368 2677 ] LE E o 7508 zre ' aquaess|  unr ] EUU uiesd e £ 0 mt en] THOW | =9em [rvakow 93ve
o ng esuz e
Tl
Wsie st 02 £ 98Ty 2] EE E o 308 zre ' aqunes | war o meired s sien [ e m] Tvon [ meoa [nivamon d3vel
ne Esuz e
(eI
; - i o 0 JUBNGL] HOMEENA
38IE o o e36¢ 96IY w© aisr e L zs0e zare 3 RO any 03 mareie  [susveuwad sauesd 1oL mpesmiemeon| TPON | SO | e
np 2suz £
TEasusENT|
garl el o L 2581 o T =i o &eT 6208 ' quincss ur ot meress eued zzv M uE.E uaa_.,nv -u TION | RSN |SIDZW HONY |
Bscy P Asuiz e
e LT |
aam L o 0 oot w® oz = oe Lt 208 ! squecss|  uar o mares surd €100 o] Tiow | oM |sioawHonu W
RJCU NP BSUIZ £
LTINS
g9l o9 [ g3 a5t 23 TroT =/ o 6182 5208 v RIS war o manesus aued o N Smc!ﬁﬁc“ﬂ TIOW | Dol |SIS3MHOMY N
2404 ND BsuiZ £
LIELRUIINL 5
o LT o 8541 o581 3 oz w ot 69z 6208 ! wowsss [ uar o« mencs swed oio o oue g TVOW | meom [sismuonu
£I05 NE ST &7
EEET
gers o84 3 = 2954 o b T o €197 5208 ' squutc|  uar o manesi suead 2308 o onerd mow [ swen [siezumony N
[RICU NP @suiZ £
LoELAUNINT S
" . - = ; | T . ; SNIVED
oert sl st st £ s 0z ww s 18z 208 ' squadass|  Ew st M sew w0 nonoueg SYON | wom | o ENNE
230U NP BSUE €]
PR W B 9NN o senwna
sabeduod e sebecwed !m«(ﬂ,n ssbedwod | (AH) sebeduwod , P
uorzab » uozeb a0 swiber ne uoazeh =p !ﬁl. :“u 3 ueassb o 9207 Sa“ﬂ.mhn :ﬂw.%s_wa e wewanyeid|  uoduon e TP | oy
=0 389y (2090 - Yoy 30382y |- vy ; p=Bey |migan- Ay 20 2iBey| o aigeazid | ecrein [*7 TR0 . B L L au| 2Ewod e wey sine) o
HoRrRId ATEAIRIC a,nmzwa sjoeAma0 uawmu,um.!n 3 FLE uw MHMM“ U | NG | eq 03
veeq 1630 e 1eeq e




Ss/6v

L 3beg
=2 ® s et o ) v vez s3 szee 807 2. ' iy e 5 mapazs *a 5 weameg [VRLSNINOT
I3 o 5 (8 m =) " e = sz 9507 ] ' sy unr L narass aww 154 useamag [MELINEHOST
2 3 B 831 i E ] 6T £ £ %s0r as ' aquadss| 1) mress srezeg 31 useamas [MELSNENOE
SAZNO
e - 3 o = 52 13 s 5L 314 a6z us ' sowmdes | ew sL e sew st weazas| suizd
332 T3
uzasnass] ' SAINO
s = - R -~ R = st & i st ez sz e ; aaundez|  En s nanoie sew s wemmes | oiuzd
SAINOE
€5 o [ o- 2 sz €@ arh st ez orsz vg ' sawsdes| ien ¢ n3ras new - wemmes| sui3e
53C THYE
"o e o ser s 53 =0 - 05 ess2 oroe ' aquadas|  unr (3 EN sew 0ib s | SOMNOMIS
% Tz s o3z oo % sy sear ] zsez ez ' sausdss|  ww o8 res sumie oa0 st | TS
. . ’ ’ ; - . B
£ Tuz 05 osze oore o5 LIERS s 08 o6z T34 L aqumdss | wy 06 manaie LU a0 g | N
- A )
=1 19z o5 €sig SORE 3 95T %Ly 05 5053 f=174 ! IQUNS sy (3 mIrad ke HA4 30 WwANguoo npf  ZIVS umg viz0 um«a
IE2R. € 3ues e =
ey TIZdoNY
ST szeT =] 501§ e3iE e sisv sE9r -] ez (i ' ev uar 0% merasus aseodus: sued TaL Mn r!u\rl..aa m..n 1avs ues NG oY
ErEIE BT -
_— - S . . | omaowv
ST fd ] e o3 L s seIr o eirez i + Y iy 09 mepess #Hesue sew (= ums a 93ve
& 51 o ® 9 o 2z 261 o e 623 ' w0y wnr o maraxe sabiadse oro noon | JOOVD MNSE
L st o * o 1] ] 1 o ser 6z ' squadsc| v oL Biwusds sswnba o0 | et sion | s | 300VIDNYET
np nesssy
LIequy|
L : X —— . . o s Bumal| . ; 30MV10 Nva"
L & oL i®€ @ oL @ 61 oL Ber L] 3 sy B oL Bpuds sy oo s yew nempes| STOM | O | v
4} np Neassny)
CSNME e
popess K330
s iy © s o8 o 8519 e oF sirl ety ‘ v e 0 RIS £ L5 sovsmuuos map| SPOW [ RSN | NNYALLAVEL
AR € coN B hhind
ruﬁwou_wnu HE330"
sear s =] €13 622 <] 2509 3L o3 Sirrl 51T 3 oY eN 2] mAreiud seu i) scuemguos mpeg| LVOW | O | NNYIMLLAVEL
EE; £ 19800 £ i
821 81 sz L @ 5T L 2 p2A sz <08 053 siom L e e st SN nuInng e oW [ #0TA | CHONd THVE
B TZnwn> ” B T3inwns
sefezuos cabedusd | (Ve sabeduod | (A ssfeduod 5ol s wodac
uonzeb ) uonzeh a0 e uo1s88 = s uonzsh ) 5207 Rricsnios i lpotenis L bk wawaraizid|  uoduon | ™0 | ineynousy
=0 389y [2iaep - Wl so3iBay |maep - wy [ 2407 psbay |uaan - Au 2 30 3824 | o3P - Ny serep [ s | ° . v som eraay]  20U0d np won k =med o
sgenspid 2EAsRIa xnr_n...,-au%a pi: 44 -n_mn.m_ma poc 4L = ”Mnnu fepuy | mesingeg [ e21aeq s2:m2ra sop 3 raguf 3po)
yaeg 150 ’ 1ee0 : vesg




§S/0S

TR
» 30 2319
ey =4 -2 or weny o 0 o i3 5 o = 58 ' ey en o neraz oyavl s uﬁwn.lFE..._et% 5005 | Aaes | ZioTTeVE
120U i 3D I
NE LWeess
k4] AT TR b~y
£ & & 308 8 I - P X pr 5 = NIgEY?
Ell 52 8 " 02 1 aqueices sy [ muads | O e 1101 measnuod €005 | AMOS | ngizive
® pures £ awa
=us o
L . 4372303 e saNev.a
fren oz = ] o 8- [ o ' & 8 e " 5 ' squmsss | vy 8 ruads | s sdwew 22 UOIE U3 WETH 2005 | mumes Wi IR
= Y2
weas
[ L £ El ] 4 &« (7 sr w® [} 195 ' ey ay 5 nawass saroauy za8s npwanguoz| soos | mamog || SIONVMA
prpaniss LaNYHASM W
— s egncs
T
€ " s st o v % (1 B £ @ 1o ' squeces | meros ssuntan p w3 s SIoNVEd
s 4 sv i, wnEe” (-1 urrc-..wgoﬁau 1005 | mamos LEAVHAZM A
49 Eaneg |
ewH
€ ) s 3t o £ B s s £ e tog 1 (247 Ay sv Auads swueanw 3 " 2anos SIONvEd
i €0 newenaos| 1005 | maes | ol w
us eanes ey
wras
€ ) H H ) s & &L s € @ 125 i Aqunces 1y manos resnod e np LEn;L: aunos SIONYES
57 i [ pisnior wos | mes | oo
43 Eares e
[BRE
L8 ¥ 38UCT 80
WL EOsE A =
13 o oL 231~ . o 124 r6T oL zee ss0r ns ) une (5] oL marase wa 5 npwangoy zos | useames [ SNNSU3
i TELLIYR TEYE
£ weamas &
ez v
TLE ¥ 99uCT sep)
e 5 ' 2} LT =
5T ® oL o5t T o ¥ (4 (73 Ed 9507 215 3 AUt 1y oL meroius | saue a0 sewwod TES npwenguoy| TS |useamss [ ENNEMS
e RISV TEYE
e yeeanes o)
(ELT VI
T v IBUCT sep)
‘ s wegae Famionio
2 € o 851 m o L r6z ot szse sy 4 ' squatss | en o s sipw es nowsnuod 2315 | useamas | INNEUS
ooy TLLIVE TEYE
e yoeanes 3|
BSE
TLL ¥ 9BUCT wer)
= - FUL DL = =
152 3 o g3~ T o 3 e oL szee o507 as ' awnces |y o e T I npwanaey| e | wesasg |, SNEILE
el TELLEVS TeYE
€ weanes ¥
T v
FPONE Tit v ssucT sec)
I’Il iz L) " B EOEQRIE A "
©adiod s iz £ 3 =] e sdwed 3 Th < T F5T o2 et osor TS b aqundsc ay [ mwrass Hew 98 nEwAngLed) TG | wesmas J._._.Euo
§ o it NIFIOf TeYa
= ueeenias 27
1848 V9
TLE ¥ 33UCT s2g)
y BT LOEQUIEL = e
- € 5 51- m - 13 ez 52 szes 9507 e ' aqunzes unr 59 ez ERIEER) Lo o wanges] To1E | usesmag |MELSNE®OIY
o e N0 Te¥s
T weamEs |
EEE) idwy! BN [ SINWND TInwn2
sabecwod | se3i0ues sebedwed !..«um-. ssbedwod sabediwod |(nu) rrwicyl snmraude
uonseh 2p usES uoaesb 0 * vosed ap vouzsh a0 B3 . vozeduna| voasBuip [ssreysw ue. 1wi0d 93 woluos|
fhimntig . & " G awiBa) ne < swbaine [ gzo7 > L | SNl . | wsuenssic uobuon ~esp .
22 389y (2380 - eyl swbsi e 2 3ifey | meen- v | Jo DS 9 sibey [sigsn- Ay sdwed| 90 353y syesp - Nu| simEsnic | sdrois | b cr ol B e 2o pomn - wwog | npwon | [P | snep | ISHMuEY
sgerepid | sigessizid smesaie | N agenzzid | 2T (o yaag sgesapid | ¥a9g e=cesmadl] [heade | Ln e B [ 03
ve3q | wesg 3630 * 1230 20 1azd g




SS/TS

-3 gare £40¢ o= gest cots [ £air oF ssent ouart 2] sz any of RO ezt

o ot £eat o ear e o (0 Aoer aF Lt ooyt 5] rasg oF Begt

o EEE £ L s oty e o soer o et et | 9% “ of swrsayEnbarae s

o erE 687 o5 e ooty % Hoer o sasvt st ] sies70 yany of SO swrssorbaswern o | g

of Ao L % sest oty 4ty ser o et aert 123 s ot sribuees SuTe

o e " L £ S0t oe zrat zzit or Ll g a6 " SUEEH or ot

3 " " o e oot zrar 2t 05 sy nEer 273 B iy o0s

3 L 3 $% e B oot 181 2734 o aisy aser o ooy raty o5 ramois =ang2 w0t

o e ST o #8581 negt o BT o= (4 s07E % s T o manonsy PUES H cart

o 1981 piST ot e s ort a5t &4t ort 897 9028 5 otr snareies s 1344

ot 19T ¥LST ot ot aLET oy k144 BYLT ot {14 q0278 n_..qn =l ot {34143

et 101 oust L 1 L8y ott avLt ort (4 anze i smpagos | o ott 3

oty 98T vI8T oy £921 st ore SEIT arit o1 £enr 9028 IR wnp ott e L[4

o awr £ et oz st 1373 ] avir Tate 1] s ey ] s carn o Sumwee i

a £1223 11724 » T L 5t LT 55t so5e (22 a5 smmentss | wer 234 ramens s e0x 2 VR
o werguzI Py 1%
|z 3 10REE T

o Dty ERLT a Tere vesz est 233 LD =t ates B26S % smwadas | var €5t e ser s Feed]
1258 ¥ 12 187"

L3 F2UTT IO S e P

o atsz ez ™ 88z vz sst 537 T w0t #150 &5 wng st araneiss ey s L s O
2 STEUET D o
[ e

o ot 274 L resr veui oz £orr sset o g9z ezat g any o ree s ey

o L1 4 % et asr @ wrE wERE s [ f08% R o o Tt 223

© o3t nasz 6%z ozs? #rzi FRes o5 L noes ] mmunays [ wnr os maren: fewuiray &z %

o wye 4 = L o w7 © a9es aoes 5 g sy o msingas Tort B

o e (53 o neAr newz o e e o neac nows 5 g o5 momess s st

o oeer st o neaz nes? LS wwee EE or neas fost a5 s o5 mamenss LEES
[RRAERER

L] e 224 3 n¥Er o sre L [ nosE £ oy of namosa v1os 34 o i3




SS/TS

o1 2beg
(E7E Y12 378
$IUCT 23D
40TONYD
o1ee 209 o zocLb e snusdeg| 08 marasua oW i npsuenguoong| $00Z | woz iy
ene) € Wz
EY R
$9UCT 89D B!
; usceifiyoeg TYRLNEOZ
1588 1988 5L I rHi9 L 3 mev L] 5L R e L) o sngucang| 992 [ WOz O YE
1e4e, £ Loz €]
T T T R B 37T TtV
P s veansoz
o "
=+ o3 sL rHIL b my " 7 nanaie ] s rosomguoong] 9002 | wez OIS
IEne € woz e
ST V1% 1% V]
992 920 Sy, -
| uacesfuceg| LNEDZ
ssg 1988 sL L i wnr wy 113 mameud 378 T rowenguoang %002 [ wez priers
1enes e Uz e
TEFE Ve 1t I
i J— P seetieg TR0z
Ll vees = e B [ L ol e R | amcmziaseL | | mswsesesng| 07| W2 | Aoy
fese, € Loz e
LerE ¥ iE 15T v
i $3UDZ 530 ELy)
[ isae ¢ | s | s ' tasy e st moras | SEIEONC | e nenlid oz [ wez | TMNOZ
| fere) e wez e
G
ok uacmibyse g TYRLNEOZ
[E5) ie3e s | szvaL 3 ey N st e = sz re soangucong] %007 | wez g
B4, € G0z €
ESTES
(£ 1832 s | LTI v v [ st marews | saue a0 sswwed Bl o smngmorg 002 | wez g
I e ¢ woz e
TETE VIR LT Y
t“_?ﬂ- TVELNEOZ
(3 558 B Lk el ] sy N 13 menoie SN vz roiuenguoany OZ [ woz Py
iees € woz e
v e I v
1558 1588 s | s vIeRL L #uny &N sL marais Ex] ez rosmnguosrg] %02 | oz piies
i 1878} € Woz e
Niuhﬁ«
uacesbuses TYHLNEOZ
(23 995 st rhiaL el winr e s, L Eet) o roumpiong 2002 [ woz RO v
ferg; € wozZ e
TZFE ViR S
$3UCZ 38D By & o
woeguResT| ¥IENZO
9557 165 (-] ieart 3051 B0 [ o6 #unab v #ancé | suilia puoi sece 7eb rexmpoang] 00Z | wez O EYE
iene) € woz e
2p iere | INZONIA
zar o5t : 3 B oerE ey L] H euuty 2431 30 puiod &3t cizrguey T007 [ woz [ R vE
ued ne woz e
: sunbavsnbrewos 3p eae| [T E3aNws)
ezar 95y o sigr oaert ' suceno A o Anuads e 82 eiramed| TIOZ | WOz [ R a
u0d 7€ woz €
snwnd (Al SHMUND
ssbedwod sebedwod |(yu) anasaude
«uﬁvy-n Ny by h-ohuz:s voszdwiz| ueseSuip ey wusl Jupd 3 voduon|
uoasss 0 2suoINE uczssb a0 awbaine | o707 H ‘ uodvon e D
swbaine | - i Sohad < sseuad | apousd an saved £ s3amBuu o np maunouby
a0 sibay |09 - Ay sceraaid 3iBay| mazp - Ny 3 D [Miersduod || nopo | mepsasa | wwomeg | g o 20 1w0d MPWON | gpos [ =01
sermad | Tod | 2P ez sigerarid | ug2g ap ey i e
1820 1930




SS/€S

17 sbeg
#5307 £
z . " - - sowanguoors| o o LNIONIA
oz ze6 2508 4 o0e¢ sire (4 zew iy sesz1 e98zL 1 quiTcas e 0z suo 213l 30 sawwed o uoue, e izey 02 | woz | JNEOMA
UBEE0Y 5| p
i L3 " r L] z T L "z s "7 | ny unr v sansSveuncs|  sefiadse oret messua| soz [ wez | NNYAZUIOM
EEELRE NNYIZITOH
H L "z s 5 L] H € L] L ” [ ey unr s sancb e suncd uoienoy €3it messsnuen| L0z | wez oo
<2 5
UL 19 . X
0F st siz ] % 882 [} i e oy T L sy Bl 03 Areuds L] (35 np enuuod| 3102 woz -m._.nvm o
Nz 2
QoY &)
1auog|
eawisusabuis) NI4TVEOS
03 i T ] 3 $52 ] @i ere Tir T i uaqumies L] 03 2un0f € agncb £ 3 ez npwengued| 310z woz v
no EAT
& worqmoy &)
crawuuaby)
" . s28uncs pd SOsm—a——"o) e | ¥3dsEVHOS
o st 4 ©” E EE ] vl et auw zi3 ( aundas asy (2] ssnabeeunch| . 6 iee deae neet no wanuos) 30z | wez e
woeauou &1
10|
13D jucd re|
£ @ on = s st s @ 02 e s ' squadss|  En s [encbesancs| o 25T o hﬂ.uu.ﬂs.mronw, sioz | woz | wrmeva
np wowe)
© LoEguoy |
= . SRS IR0 = . =
E3 oL 5 s o El S 91 ST ooy ser ' ey une s6 Biwuds e i ezt cuseqnoney| 107 | wez KIND 03V0
3 o 13 o <0 £ o B 4 oor ser t wune unr o Moz e 0308 « mad| moz | wez | ssImsTuve
ot oL e [ o £ © 01 T oor ser [ 0oy en o ENETH pusesic sEw ers cwraoney] D02 | woz | ssamswve
sy
p— 5 wisguaisom] 2
oz st e w= % o0 @ £ £l an v 3 @nr e 0 Arwuds viaIC s2wna) ol w3 110z WOZ | HOYWNINNON
520y & 39 twed] WY THYE
ne weaoy |
15
3 WISJUSIC)
o € % e o5 o0 o €5 ert ue Ly 3 wunr unr [ maros sew 305 24E 2107 woz SIS THYE
5204 B 30 3001
T UOEINOY &
S
13 WISYURRCAY
o st E o 9 oo oe 2] £rl e Lzy b anr unr [ anairasie saladse 301 2, oz wez SS3Ed WV
5TQu e1sp
e useanoy e
ETEEE
e weamo)|
- 20 wanyuoz) o3
24 v ” 4 o o o {54 o set =8 ' @unr 1EN 24 2iwuds i Y €00t npwowel II0Z | WOz [HOVANSNNON
 wiaumapue| ELEFR I
¥ woraoy =)
W {dvd! THNWND snwWnd < 3NwWnd
sebecwed | saziopues sebwdwod | _(VE) i ssbedwod QAMW sabedwod |(yu) manou La)v,.:.u:un s » - -
uenssb a0 usEn uonssb sz SUIRD | AU FIUOINE | aeas 3p b ooie it vonssh as me | ooy | POfvminuss |ungeluig| vossluap |smeq/w s ko wewasaeid| woduon | YONMOR gy
20369y |29 - W awbal e a0 a5y [maep - vy [ 2069 N ap=ibax |sugen- st e 90 3i82y| sves0 - 21d | scraig [(WTWIIUOMIL;| B30u3 | Ipousd 2.0y popsey (a0 Jaied € saardunf T np woi st ano; merouly
? P - Ury ? 2p u92g o 2P0 VY | goeangud|  op e M [FHAPE - AY| 5 oeasand ] ? “2 | uarsduwad | =epiy | weaiaeg | saiseg 22:m2 03 29p 9 ranuy wod P woN 203 2
=gerspid | sigesmzd egensEic | o sceasad 10 - : -
230 | esq 930 2 ie3q .uo




Annexe 2
Registre de suivi de prélevements en cours d’eau.

/3 Carnet d'irrigation : prélevements en riviere
Campagne 2026
CHAMBRE
DADR‘CULTBE
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Annexe 3

Liste des communes concernées par au moins un point de prélévement

Les modifications de I’AP temporaire du 27 mai 2026 suite 4 la demande de la CAA en date du 25/06/26 sont

surlignées en jaune
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Nombre de
NOM COMMUNE EXPLOITATION AGRICOLE paints de NOM COMMUNE EXPLOITATION AGRICOLE
prélévements
Altorf M. MEYER CHRISTOPHE 2 Niedernai EARL EHRHART CHRISTIAN
[Biblisheim MME. REINNAGEL MARIANNE 2 NiederrA”dern EARL MOULIN GERITT
Bietlenheim GAEC GANGLOFF 1 Nordhouse EARL RIEBEL
Bouxwiller EARL CARBIENER 1 Oberbronn EARL CASSE-GRAINS
IChA¢tenois EARL GASPERMENT 7 dorf-Spachbach [EARL de la SAUER
EARL LORBER 1 (Obermodern-Zutzendorf EARL CARBIENER
[Dachstein EARL MAURER 1 EARL DU JARDIN TROG
GAEC WILT 2 EARL FERME WAECHTER
M. FIENG HERVE
Dangolsheim Le Jardin du Frankenbach 1 Mme. DAUL MARIE REINE
Davendorf EARL DE LA COLLINE 2 SCEA KAUFFMANN
EARL DE LA PLAINE 4 SUSSMANN JEAN CHRISTOPHE
EARL KRAENNER ERIC 3 Ohlungen EARL CARBIENER
M. KRAUTH FRANCIS 1 EARL FUCHS
SCEA HARTMANN FRUITS ET LEGUMES 2 EARL OHLMANN
Dettwiller M. STOFFEL VINCENT 2 M. KRAUTH FRANCIS
Duntzenheim EARL SCHAEFFER 3 ISANDER SCEA
Durrenbach EARL BIOBUR ET CIE 1 Osthouse EARL ARBOGAST OLIVIER
MME. REINNAGEL MARIANNE 1 Pfulgriesheim EARL LOTZ
Ebersheim M. FREY JEAN LUC 1 Rohr EARL FERME NONNENMACHER
Epfig EARL LORBER 2 EARL FRIESS
Ergersheim EARL HARAS DE LA BLEICHE 1 IGAEC GUTH
Erstein EARL ARBOGAST OLIVIER 1 Romanswiller M. DREYER CHRISTIAN
Eschau SCEA FERME FISCHER 1 Rosheim EARL SUPPER HISS
Fessenheim-le-Bas EARL LE PANIER DU JARDIN D'AGNES 1 M. MEYER CHRISTOPHE
A“rsdorf EARL JUND JOEL 2 Sarre-Union IGAEC DE LA SARRE
EARL de la SAUER 1 Sarrewerden IGAEC DU LANGFELD
Eougenheim EARL LITT 1 Schalkendorf EARL CARBIENER
riesheim-prA”s-Molsheim [EARL SUPPER HISS 1 M. HESS JEAN MARIE
iGumbrechtshoffen IGAEC DE LA MODER 3 ISCEA KAUFFMANN
M. RUCH REGIS 2 Schillersdorf EARL FERME WAECHTER
iGundershoffen GAEC HOHRAIN 1 Schweighouse-sur-Moder IGAEC TRAUTTMANN JOSEPH
M. RUCH REGIS 1 Schwindratzheim EARL DU ZORNTHAL
(Gunstett MME. REINNAGEL MARIANNE 1 Seltz EARL DU FLECKENSTEIN
Haguenau EARL DU MOULIN 1 EARL HAETTEL ETIENNE
EARL KRIEGER JEAN CLAUDE 3 Sermersheim M. MULLER CEDRIC
IGAEC TRAUTTMANN JOSEPH 2 Sparsbach EARL DU COMTE DE HANAU
Hatten EARL DES PETITS PONEYS 3 Steinbourg EARL CARBIENER
EARL DU FLECKENSTEIN 2 Stotzheim ISCEA D'ANDLAU STOTZHEIM
Hattmatt EARL CARBIENER 2 Uhrwiller EARL BELLE VUE
Hochfelden EARL DU GALGENBERG 1 ISCEA KAUFFMANN
EARL DU ZORNTHAL 1 Uttenhoffen M. RUCH REGIS
Innenheim M. RIEGEL VINCENT 1 Val-de-Moder IGAEC DE LA MODER
Kuttolsheim M. WEYHAUPT FRANCIS 4 IGAEC DES DEUX COLLINES
La Vancelle EARL GASPERMENT 2 M. HESS JEAN MARIE
Lupstein EARL FISCHER VINCENT 1 ISASU GREINER FRAIS
M. BAGHDADI SKANDER ALEX 4 Valff M. ROSFELDER MARIUS
[Marlenheim EARL DE LA FONTAINE 1 A"rth EARL BIOBUR ET CIE
[Menchhoffen EARL FERME WAECHTER 2 EARL JUND JOEL
[Mertzwiller EARL FERME MURBRUCH 1 Mme. WAGNER MAGALI
IGAEC HOHRAIN 2 [EARL de Ta SAUER
Mietesheim AEC HOHRAIN 1 Waltenheim-sur-Zorn EARL DU ZORNTHAL
Molsheim EARL BERNHART DOMAINE DU SACRE CEUR 1 Wasselonne M. DREYER CHRISTIAN
EARL FERME NONNENMACHER 1 M. SOHN CHRISTIAN
Mommenheim EARL DU ZORNTHAL 5 Westhoffen EARL DE LA FONTAINE
Mulhausen EARL BELLE VUE 2 EARL EICHLER
M. GRASSER JONATHAN 1 EARL LES VERGERS HUFSCHMITT
Neugartheim-lttlenheim  [EARL LE PANIER DU JARDIN D'AGNES 1 M. SOHN CHRISTIAN
Niedermodern EARL DE LA COLLINE 1 ISCEA VIGNES ET VERGERS ROTHGERBER
GAEC DES DEUX COLLINES 1 Willgottheim EARL FERME NONNENMACHER
M. OTT SERGE 1 EARL FRIESS
SUSSMANN JEAN CHRISTOPHE 2 Wilwisheim M. BAGHDADI SKANDER ALEX
Wingersheim les Quatre Bans [SCEA HOLTZMANN
Zinswiller EARL BELLE VUE
EARL CASSE-GRAINS
Oermingen SCEA DU STROHHOF







